
Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat für Wirtschaft

Band: 41 (1923)

Heft: 7

Heft

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.07.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


69

Mittler, iü, ianuar

1923
Schweizerisches Handelsamtsblatt Berne

Mercreiü, Iß jaifier

1923

Erscheint täglich
ausgenommen Sonn- und Feiertage XLI. Jahrgang — XLImc annäe Parait Journellement

dimanches et jours de löte excepts

N"7
Redaktion und Administration Im Eidg. Volkswirtschaltadepartement —
Abonnemente: Schmelz: Jährlich Fr.20.20,halbjährlich Fr.10.20,vierteljährlich
Fr.5.20 — Ausland: Zuschlag des Porto — Es kann nur bei der Post abonniert
werden—Preis einzelnerNummern 15 Cts. —Annoncen-Regie: Publldtas A.O.
— lnsertlonsnrels: 50 Cte. die sechsgesoaltene Kolonelzelle (Ausland 85 Cta.)

Redaction et Administration au Departement f£d£ral de l'äconomie publique—
Abonnement« Suisse: un an Ir. 20.20, im semestre lt. 10.20, im trimeat re
fr. 5.20 — Etranger: Plus frais de port — On s'abonne ezclostvement anx
efllees postaux — Prix du numäro 15 Cts. — Rtgfe des annonces: Publldtas

S. A. — Prix d"nserilon: 60 cts. la ligne de colonne (fätranger 65 cts.)
N°7

7

Inhalt i Konkurse. — Naclilassverträgc. — Handeisregister. — Ausfuhr
elektrischer Energie Ins Ausland. — Hotel du Lac in Luzcrn. — Bilanzen von
Versicherungsgesellschaften. — Zur Zoliinitiative. — Schweizer Mustermesse in Basel.
— Internationaler Postgiroverkchr.

Sommairei Faiilitcs. — Concordats. — Registre de commerce. — Exportation
d'äncrgle Oicctriquc ä i'Ctrangcr. — Esportazionc di cnergia elcttrica all'cstcro —
Bilans de compagnies d'assurancc. — -Foire Suisse d'Echantilions Bnie. — Service
International des virements postaux.

iiher Ii - Partie
* ' rH *• - Parte iü

Konkurse — Faillites — Fallimenü

Konkurseröffnungen— Ouvertures de faillites
(B.-G. 231 u. 232.)

(V. B.-G. v. 23. Aprli 1920. Art. 123 u. 29.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldncr und
alle Personen die auf in Händen eines
Gemeinscbuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen werden
aufgefordert i innen der ' Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszügc usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,weiche
unter dein früheren kantonalen Recht ohne
Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen sind'
werden aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung ailfäiligcr Beweismittel In
Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
binnen 20 Tagen beim Konkursamt
einzugeben. Die nicht angemeldeten Dienst-
barkeiten können gegenüber einem'gut--
gläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nlchtmehrgeltcndgcmacht werden,
soweit es sich nicht um Rechte" handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne
Eintragung in das Grundbuch dinglich
wirksam sind.

Dcsg cicheu haben die Schuldner der
Gemeinschuldncr sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffoigcn
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gcmemschuldncrs als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie. ohne Nachteil lür sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu steiien hei
Strafrolgen un Unteriassungsfailc; un Falle
ungerechtfertigter Unterlassang erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mllscbuldner und Bürgen des Gemein-'
Schuldners sowie Gcwährspfilclitige
beiwohnen.

J Kt. Zürich Konkursami Wädenswil (839)

:Gciricmschuldiier: Votterli, Conrad, geb. 1882, von Hirzel,
Kaufmann, an der Türgasse, iu Wädenswil (gewosener Inhaber der Finna C. Vet-
terli, Handel in Seide und Seidenstoffen, Türgasse, Wädenswil).

Datum der-Konkurseröffnung: 18. Dezember 1922.
Ersto Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 17. Januar. 1923, nachmittags

2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Wädenswil.
Eingabefrist und Frist' zur Anmeldung von Dienstbarkeiten zu Lasten der

Liegenschaft Grundbuch Nr.'591,.zur Untermühle, in Wollerau: Bis 11.
Februar 1928.

Kt. Bern Konkursamt Bern-Stadt (58)

Gemeiuschulduer: Z o s s, A d o 1 f, Früchte und Gemüse, Zähringerstrasse
Nr. 49, Bern. •

Datum der Konkurseröffnung: 24. November 1922.
Summarisches Verfahren.
Eingabcfrist: 30. Januar i923.

Ct. de Vaud Office des Faillites du district de Lausanne 701

Failli: Cornu, Charles," file, reprösentant, Ruc de la Paix 4, ä
Lausanue. • '

Dato du prononcö: 5 septembre 1922.
Premiero asscmblöe des eröauciers: Lundi, 22 janvier., 1923, ä 3 heures

de l'aprcs-midi, dans unc des sällcs de l'Evöcbö, ä Lausanne.
Deiai pour les productions: 10 fövrier 1923.'

Koilokationsplan — Etat de collocation

(L. P. 231 et 232.)
(O. T. F. du 23 avrii 1920, Art. 123 et 29.)

Le; creanaen. des ladlis et ceux: qoi -

eilt des revendications ä exercer, sont
invites ä prndnire, dans le d£iaj fixe pour

:les priduetions, lears creances ou revendications

a l'office et ä ltd remettre ienrs
•movens de preuve (titres, extraits de livres.
etc.) en original ou-en.copie anthentique.

Les titulaires de servitudes n£es sous-
l'empire de i'ancien droit- cantonal sans
Inscription aux registres -publics et rion:

.encore Inscrites, sont invites ä produire
-leurs droits ä l'office des faillites dans les°
20 -ours en joignont-A-cette production
ics moyens de preuve qu'lls possäden' en •

original or en cople certiflCe conforme.
Les servit des qtii n'auront pas £te.
annoncees ne seront-pas opposables a ud
acquöreur. dc bonne, foi de Timmeuole
greve ö moins .'qu'n 'ne s agisse de droits

' qui, ü apräs- le C C S Cgaleroent, produlsent -

des effets de natore reelle en i'absence'
d'inscrlption au registrc foncier.

Les dehiteurs du Inilli sont r.cnus- de'
s'annonccr sous-lcs peincs dc droit, dans
ic deiai fixe pour ics productions.

Ccux qui üeticnnenl des oiens du taiiii,
en qualitC de cröanciers gagistes ou ä qucl-
que titre que cc soit. sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office. dans le

-deiai fixe pour les productions, tous droits
reserves: Taute de quoi, iis encourron' les
peine;, prCvues par la lol ct seront d£chus
de leur droit de preference, tau) excuse
süffisante.

Les codebiteurs, cautions .)t autrcs
garants du failij ont iedroit d'as&tstcr aux

' nssemhiecs des creancicrs.

(B.-G. 249. 250 u.-251.)
Der ursprüngiiclie oder abgeänderte

Koilokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er ulcht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgcrlchte angefochten wird.'-.

(L. P. 249. 250 et 251.)
L'Ctat de collocation.- original ou rec-

tifie, passe en force, s'il n'est attaque dans
ies dix lours par une action intentee devant
ic luge qui a prononc£ ia fallllto '

Kt. Freiburg " Konkursamt des Sensebezirks in Tafers (82)

Gemeinschuldncr:. Sehncuwly, Johann, Handelsmann, Wünnewil.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Schaffhausen Konkursamt Reyath in. Thayngen (84)
i. -Gemeinschuldncr: S t c i :i e m an n, J a k o b, zum Mühlehof, iu Bibern

(Schaafhausen).
Anfechtungsfrist: Bis zum 23. Januar 1923 beim Konkursgericht (Bezirks«

gerichtspräsidium Reyath), iu Thayngen.

Kt. Aargau Konkursamt Brugg (85)
"Gemeinschuldnerin: Firma Kurt Vogel & Cie., Biskuitsfabrik,

in Brugg.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

CL de Vaud Arrondissement de Cossonay (59)
Faillie: Societe anonyme Emile Huguenin et.Ci.e, manufacture

dc ouirs, ä La Sarraz; ^
a Dölai pour intenter actiou en. opposition: 10 jours ä-dater' de cette

publication.

Ct. de Vaud Office des faillites dc Grandson (86)
Failli: V a u t r a v c r s, J e r 0 m e, möcanicicn, ä Grandson.
Deiai pour intenter action cn opposition: 10. jours.

Ct. de Vaud Office des faillites.d'Oron (68)
Failli: Gchri, Walter, Iaitier. au Bourgeaud riere Carrouge.
Dölai pour intenter action en opposition: 20 jarivier 1923.

Ct. de Geneve Office des faillites de Geneve (71/2)
Faillis:
Fabriquo de Maehincs, ci-dcvant E. Weiers muller

Krontal S. A., Rue Plantamour 41.
W al 1 a c h, D a n i e 1, negociant, 1, Rue de la Confederation.
Dölai poiir intenter action cn opposition: 10 jours ä dater de cette

publication.

Schluss des Konkursverfahrens
(B.-G. 268.)

Clöture de la faillite
:

' (L. P. 268.)'

Office des faillites du district de Lausanne (73/76)Ct. de Vaud
' Faillis:

Castclla, Raymond, Avenue dc la. Gare .22, ä. Lausanne, associö
indöfiniment csponsablc de la soeietö Castella frercs, ä Geneve.

; Vonplon, Richard, automobiles, Rue Beau Söjour 12, Lausanne.
Sociötö en nom collectif Picot Frcres & Pcdroni, en liquidation,

entreprise dc travaux publics, Lausanne.
Succession d'Albrecht dit Jean Zimmermann, ehiffonnier,

Cheneau de Bourg 24, ä Lausanne.
Dato de la elöture par le president du tribunal civil du district de

Lausanne: 29 decembre 1922.

Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey ' (60)

Failli: Sackmaun, Alfred, ci-devaut cafctier, ä Blonay.
: Date du jugement dc Ia elöture: 5 janvier 1923/

Ct. de Neuchätei Office des faillites de ta Chaux-de-Fonds -61)

Faillie: SociötO en nom collectif Chopard. et Pcrrcnoud, fabri-
cants d'horlogerie, Numa Droz 59, ä la Cliaux-dc-Fonds.

Date de Ia elöture: 3 janvier 1923.

Ct. de Neuchätei Office des failliles du Val-de-Ruz, ä Cernier .(62)
Faillie: Grossen bach er nöc Corti; Rose, fabrique de boites metal,

ä Dombresson.
Date de Ia elöture par ordonnance du president du tribunal civil du

Val-dc-Ruz: 30 decembre 1922.

Konkursstelgerungen.— Vente aux encheres publiques apres faillite
(B.-G. 257.) : (L. P. 257.) •

Kt. Zürich Konkursami Enge-Zürich (63»)

Liegenschaften-Steigerung.
Im Konkurse betr. Diesser, Gottfried, Chemiker, wohnhaft

gewesen Seestrasse 513, in Wollishofen-Zürich 2, dato unbekannt abwesend,'
gelangt Montag, den 12. Februar 1923, nachmittags 2 Yx Uhr, im Gasthof zum
Hirschen, in Wollishofeu-Zürieh 2, auf öffentliche Steigerung:

Ein chemisches Laboratorium mit Wohnung, Scestrassc 513, iu
Wollishofen-Zürich 2, unter Nr. 28 für Fr. 339,800 ässekuriert, mit Zngchör und
34 Aren 68,7 Quadratmeter Gebäudegrumlflächc, Hofrauin, Garten und
Laadanlage, Kat.-Nr. 381, 1519 und 1569.

Die Steigerungsbedingungen liegen: vom 2. Februar 1923 au hierorts zur
Einsicht auf. Es findet nur eine Steigerung statt.

Kt Thurgau (64)Betreibungsamt Kreuzlihgen
(«1 Auftrage des Konkursämies Kreuzlingen

Für Rechnung der Konkursmasse der Schuhfabriken WoillA.
in Kreuzlmgcn, werden Samstag, den 17. Februar 1923, nachmittags 2 Uhr,
im Restaurant «Weingartens, in Kreuzlingen, nachbezeiehnetc. Liegenschaften
auf zweite konkursrcchtlicheo Versteigerung gebracht:

Parzelle Nr. 370, 18 a 93 m9 Hof und Garten, an der Wasenstxasse;
Parzelle Nr. 1202, 66 a 77 m9 Hof, Garten und Weg, an der Wasenstrassc, in
Kreuzlingen, mit Fabrikgebäude, brandversichert unter Nr. 286/4 für Franken

608,000, mit Zugehör laut speziellem Verzeichnis; Wohnhams mit Auto-
garage, brandversichert unter Nr. 287/4 für Fr. 14,000; Parzelle Nr. 913,
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20 a 7 m= Gebüsch, Bach und Hof mit Fabrikgebäude; Magazin an der Gais-
bergstrasse, brandversiehert unter Nr. 4/3 für Fr. 78,000, mit Zugehör laut
speziellem Verzeichnis; Parzelle Nr. 649, 7 a 36 m* Weg, Garten und Baeli,
beim Gaisbergersehlössli.

Amtliehe Schätzung der Liegenschaften: Fr. 574.300.
Amtliehe Schätzung des Zugehörs- Fr. 41,231.
An der ersten Steigerung erfolgte kein Angebot.
Die Steigerungsbedingungen liegen vom 27. Januar 1923 während 10

Tagen bei obgenannter Amtsstelle zur Einsieht auf.

rtachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungselngab«
(L. P. 295—297 und 3004

Sursis concordataire et appel aux crdanciers
(B.-G. 295—297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
lassstondung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden autgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabetrist beim
Sachwalter einzulegen unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären

Eine Gläubigerversammlung ist aui den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufea.
Die Akten kCnnen während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Les dCbitcurs ci-apr6s ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Lcs crCaaclers sont tnvitös ä produire
leur cräanccs auprös du commissaire dans
le dälai fixe pour les productions, sous
peine d'Stre exelus des deliberations
relatives au concordat.

Unc assemblCe des creanciers est con-
voqu6e pout <a date indiquÄe ci-dessous.
Les ereanciers penvent prendre connals-
sance des pieces pendant les dix jours
qui precedent I'assemblCe.

Kt. Luzern Amlsgerichlsprüsident von Hochdorj (77)
Schuldner: Obrist-Sehmid, Landesprodukte und Obstexport,

Hoehdorf.
Datum der Stundimgsbewilligiuig: 2. Januar 1923.
Sachwalter: Th. Bühlmann, Kouknrsbeamter, Hochdorf.
Eingabefrist: Bis und mit 30. Januar 1923.
Gläubigerversammlung: Montag, den 19. Februar 1923, nachmittags 3 'A

Uhr, im Geriehtssaal in Hoehdorf.
Frist zur Einsieht der Akten: Vom 9. Februar 1923 an beim Sachwalter.

Ct. de Neuchätei District de la Chaux-de-Fonds (78)
Debitriee: M o r a W a t e h Co. S. A., fabriqne d'liorlogerie, ä la Chaux-

de-Fonds.
Date du jugemeut aeeordaut le sursis: 3 janvier 1923.
Commissaire au sursis: Me Teil Perrin, avocat, la Cliaux-de-Fonds.
D61ai pour les productions sous peine d'cxclusion aux deliberations

relatives au eoneordat: 5 ftvrier 1923.
Assemble des ereaueiers: Vcudredi, 23 fövrier 1923, ä 14 heures, ä

I'Hötel Judieiaire, rez-de-cliaussee, ä la Chaux-de-Fonds.
Ddlai pour prendre eonnaissanee des pieeos au bureau du eommissairc:

Pendant les dix jours qui precedent l'assemblee.

- eriängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295. al. 4.)

Kt. Bern Konkurskreis Bern-Land (79;
Durch Erkenntnis des Gerichtspräsidenten II von Bern vom 5. Januar

1923 ist die der Firma GebrüderFriedriehu. Reinhard Wysser,
mech. Sehlosserei, in Köniz, seinerzeit bewilligto Naehlassstundung um weitere
2 Monate, d. h. bis 27. Februar 1923, verlängert worden.

Köniz, den 8. Januar 1923. Der Saehwalter: Baumgartner, Notar.

Kt. Bern Konkurskreis Fruligen (87)
Die dem Germann-Hager, Johann, gew. Bäckermeister, in Fru-

tigen, gewährte Naehlassstundung ist dureh Verfügung des Gerichtspräsidenten

von Frutigen um zwei Monate, d.h. bis 2. März 1923, verlängert
worden.

Frutigen, den 9. Januar 1923.

Der Sachwalter: A. Bütikofer, Notar.

Verhandlung über den Nachlassvertrag
(ß.-G 3 U und 317.)

Deliberation Sur ('homologation de eoneordat
(L. P. 304 et 317.)

Die Gläubiger können ihre Elnwen- Les opposants an eoneordat peuvent
düngen gegen den Nachlassvertrag in der se presenter 6 t'andlenee pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moj'ens d'opposition.

Kt. Bern Gerichtspräsident II von Bern (69)
als erstinstanzliche Nachlassbehörde

Schuldner: Dennler, J., Hutgeschäft, Zeughausgasse, in Bern.
Verhandlungstermin: Montag, den 15. Januar 1923, vormittags 8)4 Uhr,

.vor Riehteramt II Bern, im Amthaus daselbst

Kt. Bern Richteramt Inlerlaken (65/6)
Gemeinsehuldner:
Kollektivgesellschaft Aebi, Schluep & Burri, mech. Werkstätte, in

Unterseen.
Kollektivgesellsehafter Aebi, Emil, Schluep, Johann, und

Burri, Hans, in Unterseen.
Verhandlungstermin: Dienstag, den 16. Januar 1923, nachmittags 2 Uhr,

vor Riehteramt Interlaken, im Schloss daselbst.

Ct. de Vaud District du Pays d'Enhcuit (67)
Debiteur: Getaz, Louis, serrurier, ä Chäteau-d'Oex.
Jour, heure et lieu de l'audience: Jeudi, 18 janvier 1923, ä 1314 heures,

eu salle du tribunal, k Chäteau-d'Oex.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Basel-Stadt Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt (80)
Das Zivilgerieht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom 6. Ja^

nuar 1923 den von Schaffhanser, Anton, in Basel, seinen Gläubigem
vorgeschlagenen Nachlassvertrag bestätigt

Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt das Konkursamt Basel-
Stadt.

Ct. de Vaud Arrondissemenl de Vevey (81)
Döbiteur: Clot, Eugene, nieeanieien, ä Vevey.
Date de l'liomologation: 5 janvier 1923.

Verschiedenes - Divers
Kt. Soloihurn Konkurskreis Lebern (88)

Verschiebung der Gläubigerversammlung.
Naehlassstundung Kummer, Hans. Verwaltungsrat der Ed. Kummer

A.-G. Bettlacli. Die auf Dienstag, den 16. Januar 1923. vormittags 10)4 Uhr,
angesetzte Gläubigerversammlung wird auf den 16. Februar 1923, nachmittags
3 Uhr, verschoben. Sic findet statt im Bureau des Konkursamtes Lebern in
Solothurn.

Die Sachwaltersehaff.

Handelsregister — Begistre de commerce — Begistro dl commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurieh — Zurigo
1922. 13. Dezember. Unlerdcr Firma Baugenossenschaft St. Jakoblialsieh,

mil Si'./ in Zürich, am 28. Februar 1922 eine Genossenschaft gebildet.
Sie hat zum Zwecke, Häuser zu bauen und zu möglichst niedrigen Mietzinsen
zu vermieten oder dieselben zu verkaufen. Mitglied der Genossensehaft kann
jede handlungsfähige physische oder juristische Person werden. Der Eintritt
erfolgt auf schriftliche Anmeldung unter Anerkennung der Statuten dureh
Aufnalimebesehluss des Vorstandes. Jedes Mitglied hat mindestens einen
auf den Namen lautenden, zu höchstens 4% verzinslichen Anteilschein von
Fr. 100 zu zeiehnen und bar einzuzahlen. Der Austritt erfolgt auf schriftliche
sechsmonatige Kündigung hin je auf Sehluss eines Reehnungs- (Kalender-)
Jahres, dureh Tod und Ausschluss. Dem austretenden oder ausgeschlossenen
Milgliede wird der Wert seiner Anteilscheine naeh Massgabe der Bilanz des

Küudigungsjahres, höchstens aber der Nominalwert und längstens innert
fünf Jahren zurüekbezahlt. Damit erlischt jeder weitere Ansprueli auf das
Genossen.sehaf tsvermögen. Für die Aufstellung der Jah/esreehnnng und der
Bilanz gellen die Bestimmungen des Art. 656 O.-R. Die Erzielung eines
Gewinnes wird nicht beabsichtigt. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haftet lediglich das Genossensehaftsvermögen; jede persönliche
Haftbarkeil der einzelnen Mitglieder hierfür ist ausgeschlossen. Die Organe der
Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, ein Vorstand von fünf
Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft
naeh aussen, und es führen der Pr; sidenl, der Aktuar und der Kassier unter
sieh je zu zweien kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand
besteht aus: Ulrich Krieniler-Leuthold, Wirt, von Speieher (Appenzeil),
in Zürich 4, l-'räsidcnl; Jean Biethmann, Bauführer, von Tägenvilen (Thur-
gau), in Zürich 3, Aktuar; Albert Weber, Privatier, von Sehänis (St. Gallen),
in Zürich 4, Kassier; Peter Tappolel, Architekt, von Zürich, in Zürich 7,
und Jeau Stamm, Zollaufseher, von Zürich, in Zürich 3; Beisitzer. Geschäfls-
lokal: Kernsriesse 42, Zürich 4.

28. Dezember. Unier der Firma Terrain- & Baugenossenschaft Susenberg
hat sieh, mit Sitz in Zürich, am 19. Dezember 1922 eine Genossensehaft
gebildet. Zweck derselben ist, zur Behebung der Arbeitslosigkeit Wohnhäuser
auf zu erwerbenden Terrains, speziell auf der Liegenschaft Kat. Nr. 875 an
der Susenbergstras.se, in Zürich 7, zu erstellen, zu verwallen, zu vermieten
und zu verkaufen. Die Genossenschaft kann alle Geschäfte tätigen, welche
mit dem Genossensehaftszweek direkt oder indirekt im Zusammenhang stehen.
Das Genosscnsehaftskapilal besteht aus dem Totalbetrage der jeweils
ausgegebenen und einbezahlten Anteilscheine zu je Fr. 100 und auf den Namen
lautend. Mitglied kann jede handlungsfähige, und unbescholtene Person
werden, auf schriftliche Anmeldung hin dureh Aufnalimebesehluss des
Vorstandes. Jedes Mitglied isL verpflichtet, bei seinem Eintritt mindestens
einen Anteilschein von Fr. 100 zu zeiehnen und bar einzuzahlen. Ueber
weitere Einzahlungen besehliesst die Generalversammlung. Die Mitgliedschaft

endet mit der Auszahlung der Anteilscheine an den Genossenschafter
oder mit der Uebertragung der Anteilscheine an Drittpersonen. Die Ueber-
Iragung bedarf der Genehmigung des Vorstandes. Im Todesfall treten die
Erben in die Rechte und Pflichten des Erblassers ein. Die Genossensehaft
behält sieh das Recht vor, die Anteilscheine zum Bilanzwert auf Ende des
Geschäftsjahres zu kaufen. Im übrigen gelten für den Austritt die Bestimmungen

des Art. 684, Abs. 3, O.-R. Als Geschäftsjahr gilt das Kalenderjahr.
Die Ergebnisse der Jahresreehnung werden zur Verzinsung und Abzahlung
der Anteilscheine verwendet. Naeh Rückzahlung aller Anteilscheine steht
der Uebersehuss zur Verfügung der Generalversammlung. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet lediglich das Genossensehaftsvermögen;
jede persönliche Haftbarkeit der einzelnen Mitglieder hierfür ist ausgeschlossen.
Die Organe der Genossensehaft sind: Die Generalversammlung, ein Vorstand
von drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Vorstand vertritt die
Genossenschaft naeh aussen; dessen Mitglieder führen je zu zweien kollektiv
die rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus: Christian
Strube, Arehitekt, von Nettlingen (Hannover), in Erlenbaeh (Zürich), Präsident;

Otto Tschumper; Baumeister, von Nesslau (St. Gallen), in Zürieli,
Aktuar, und Emil Eduard Leehner, Kaufmann, von Zürich, in Zürich 2,
Kassier. Gesehäftslokal: Clausiusstrassc 2, Zürich 6.

Verwaltung von Beteiligungen; Bank- und Handelsgeschäfte.
1923. 3. Januar. Unter der Firma Solo Handels A.-G. hat sich, mit Sitz in
Zürieh und auf unbestimmte Dauer, am 20. Dezember 1922 eine
Aktiengesellschaft gebildet mit dein Zweeke der Verwaltung von Beteiligungen
an Unternehmungen aller Art und der Durchführung der mit dieser Verwaltung
zusammenhängenden Bank- und Handelsgeschäfte. Das Aktienkapital
beträgt Fr. 100,000 und ist eingeteilt in 100 auf den Namen lautende (zurzeit
mit 30 % einbezahlte) Aktien zu je Fr. 1000. Die Einladungen zu den
Generalversammlungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief;
offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische
Handelsamisblatt Die Organe der Gesellschaft sind: Die Generalversammlung,
ein Verwaltnngsrat von ein bis drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der
Verwaltungsrat vertritt die Gesellschaft nach aussen; er bezeichnet
diejenigen seiner Mitglieder, wie aueh allfällige Drittpersonen, welehe befugt
sein sollen, namens der Gesellschaft rechtsverbindlich zu zeichnen; er setzt
auch die Art und Form der Zeichnung fest. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates

ist Dr. Max Eberli, Rechtsanwalt, von Winterthur, in Zollikon.
Derselbe führt Einzelunterschrift. Gesehäftslokal: Bahnhofstrasse 16, Zürich J
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Bern — Berne — Bern«
Bureau Bern

11)22. (3. Dezember. Unler der Firma Hoizverwertungsgenossenschatt
Wohlen und Nachbargemeinden, mit Silz in Wohlen, besteht eine Genossenschaft,

mit dem Zweck, die Mitglieder mit cbicr planmässigen, rationellen
Waldwirtschaft vertraut zu machen und das Nutzholz der Mitglieder möglichst
vorteilhaft zu verweilen. Die Statuten sind am 12. Februar 1922 festgestellt
und angenommen worden; die Dauer der Genossenschaft ist unbestimmt.
Mitglieder können sein: Private Waldbesilzer, Gemeinden und Korporationen,
die Burgergemeinde Bern und der Staat Bern. Die Mitgliedschaft ist bei der
Gründung erworben worden durch Unterzeichnung der Statuten oder einer
auf dieselben bezugnehmenden Erklärung; spätere Aufnahmen geschehen
auf Anmeldung hin durch die Generalversammlung. Die Mitglieder haben
ein Eintrittsgeld zu bezahlen, das von der Generalversammlung festgesetzt
wird; im weitem kann von derselben die Uebernahme von Anteilscheinen
von je Fr. 50 durch die Mitglieder beschlossen werden. Die Mitglieder haben
jährliche, jcwcilen von der Generalversammlung festzusetzende Beiträge
zu entrichten, die 40 Rp. per 36 Aren Waldbesitz des einzelnen Genossenschafters

nicht überschreiten dürfen; diese Beiträge fallen weg in den Betriebsjahren,

in denen Kommissionszwang durchgeführt wird; dagegen haben die
Mitglieder dann eine Kommissionsgebühr von höchstens 2 % des Erlöses
zu entrichten. Der Austritt steht jedem Mitglied frei auf Rechnungsschluss
(30. Juni). Die Aus trittserklä rung muss jedoch vor dem 1. .Juni dem
Präsidenten schriftlich eingereicht werden. Mitglieder, die sich statutenwidrig
verhalten, den Beschlüssen der Generalversammlung oder Anordnungen
des Vorstandes nicht Folge .leisten, können ausgeschlossen werden durch
Beschluss der Generalversammlung. Ausgeschiedene Mitglieder oder deren
Rechtsnachfolger haben keinen Anspruch auf das Genossenschaftsvermögen,
doch werden die einbezahltcn Slamnianteilbeträge bis zu 50 % zurückvergütet,

sofern der Vermögenssland der Genossenschaft dies gestattet. Söhne,
Töchter oder Tochtermänner, welche die elterlichen Waldungen übernehmen,
können auch deren Stammanle.ilscheiue übernehmen, wenn sie sich selbst
als Mitglieder anmelden. Ein Eintrittsgeld ist nicht zu bezahlen. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermögen; die
persönliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Die. Organe
der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung; der Verwallungsrat,
bestehend aus 10 bis 20 Mitgliedern; der Vorstand, bestehend aus 5 Mitgliedern;
die zwei Rechnungsrevisoren. Die rechtsverbindliche Unterschrift führen
der Präsident bzw. dessen Stellvertreter und der Sekretär je zu zweien
kollektiv. Mitglieder des Vorstandes sind: Präsident: Fritz Rälz, von Rappers-
wil, Landwirt, in Kirchlindach; Vizepräsident und Kassier: Gottfried
Schmutz, von Zimmcrwald, Landwirt, in Wohlen; Sekretär: Hans Eggenberg,

von Uebeschi, Gutsbesitzer, in Uettligen, wohnhaft in Bern; Beisitzer:
Fritz Bütikofe.r, von Zuzwil, Landwirt, in der Acbischen zu Frauenkappelen,
und Rudolf Tschannen, von Wohlen, Landwirt, in Murzelen..

Bureau Wangen a. A.
Blusen- und Hemdenfabrikation. — 1923. O.Januar. Die Finna Ernst

Stricker, Blusen- und Hemdenfabrikation, mit Silz in Wangen (S. H.A. B.
Nr. 159 vom 12. Juli 1915), ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
1923. 5. Januar. Unler der Finna Montblanc-Film A. G. (Montblanc-

Fiims S. A.) (Montblanc-Film Ltd.) bildet sich, mit Silz in Basel, eine
Aktiengesellschaft, die den Ankauf und die Verleihung von Filmen, den Beirieb
von Kinemalographenlhealern sowie die Betätigung in allen sonstigen mil dem
kinematographise.hen Fach zusammenhängenden Geschäften bezweckt. Die
Dauer der Gesellschaft ist unbestimmt. Die Gesellscliattsslatulcn sind am
28. November 1922 festgesetzt worden. Das Aktienkapital beträgt fünfzigtausend

Franken (Fr. 50,000) und ist eingeteilt in 100 auf den Naine-n lautende
Aktien von je Fr. 500. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen
durch eingeschriebene Briefe an die Aktionäre und, soweit das Geselz öffentliche

Publikation verlangt, durch Veröffentlichung im •Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Organe der Gesellschaft sind: die Generalversammlung,

ein Vcrwaltungsral von ein bis fünf Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Der Verwallungsrat bezeichnet diejenigen Personen aus seiner Mille oder
ausserhalb derselben, die für die Gesellschaft die rechtsverbindliche Unterschrift

führen. Alleiniges Mitglied des Verwallungsrates ist zurzeit Jean Baer,
Kaufmann, von Mcnzikcn • (Aargau), in Basel,. derselbe führt die
rechtsverbindliche Einzelunterschrift für die Gesellschaft. Der Verwallungsrat hat
zu einem Direktor mit Einzelunterschrift ernannt: Adolf Weissmüller,
Kaufmann, von und in Basel. Geschäitslckal: Fa'knerstrrsse 35.

'5. Januar. In der Aktiengesellschaft unter der Firma Basler Handelsbank,

in Basel (S. H. A. B. Nr. 11 vom 14. Januar.1922, Smle 81), ist der
bisherige stellvertretende Direktor Dr. Max Brugger zum Direktor ernannt
worden. Derselbe führt für die Firma die rechtsverbindliche Kollekliv-
unterschrift zu zweien mit einem der übrigen Unterschriftsberechtigten, wie
bisher.

Farhwarcn, Chemikalien, Drogen usw. — 5. Januar. Die
Kommanditgesellschaft unter der Firma Fr. Wlrz & Cle., in Basel (S. H. A. B.
Nr. 107 vom 9. Mai 1922, Seite 902/3), Handel in Farbwaren, Chemikalien
und verwandten Produkten, Drogen und Spirituosen, verzeigl als nunmehrige
Natur des Geschäftes: Handel in Farbwaren, Chemikalien, Drogen und
verwandten Produkten en gros. Geschäftslokal nunmehr: Riehentorsl.asse 33.

Films. — 5. Januar. In der Kommanditgesellschaft unter der Firma
E. Karl & Cie., in Basel (S. H. A. B. Nr. 204 vom 1. September 1922, Seile
1693), Vertrieb und Verleih des * Terra-Film», ist die an Adolf Weissmüller
erteilte Prokura erloschen.

Briefmarken und Rciseartikel. — 5. Januar. Paul Gundcrmanu-
Schäfer, preussischer Staatsangehöriger, in Frankfurt a. M., und Eugen Hügin
Bilger, von Obcrwil (Baseband), in Basel, haben unter der Firma Paul Gundermann

& Cie., in Base), eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit
dem 1. Januar 1923 begonnen hat. Paul Gundermann-Schäfer ist
unbeschränkt haftender Gesellschafter, Eugen Hügin-Bilgcr ist Kommandilär
mit der Summe von zehn tausend Franken (Fr. 10,000) und führt zugleich die
Prokura. Verlag und Handel in Briefmarken und Reiseartikeln. Nadelberg 32.

5. Januar. Aus dem Vorstand des Vereins unter der Firma Freiwillige
Akademische Gesellschaft, in Basel (S. H. A. B. Nr. 118 vom 9. Mai 1921,
Seile 933), Förderung der wissenschaftlichen Bildung im allgemeinen,
insbesondere aber in der Stadt Basel etc., ist infolge Todes ausgeschieden: der
Vorsteher Dr. August Sulgcr, dessen Unterschrift ist infolgedessen erloschen.

An seine Stelle ist zum Vorsteher gewählt worden: Dr. Johann Rudolf Geigy-
Schlumbergcr, Fabrikant, von und in Basel. Dieser zeichnet namens des
Vereins kollektiv mit dem Seckclmcisler oder dem Schreiber.

Drogen, Chemikalien usw. — 5. Januar. Marlin Frank, von Buochs
(Nidwaiden), in Basel, und Theodor Frank-Fuchs, von und in Buochs (Nid-
walden), haben unter der Firma M. Frank & Cie., in Basel, eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche mit 2. Januar 1923 begonnen hat. Marlin
Frank ist unbeschränkt haftender Gesellschaften, Theodor Frank-Fuchs ist
Kommandilär mit der Summe von fünflausend Franken (Fr. 5000). Handel
in Drogen, Chemikalien, Spirituosen, Farben und Sanitälsarlikeln. Feldbergstrasse

35 (Drogerie Erasmus).
6. Januar. .Witwe Emilie Passavant-Allemandi, von und in Basel, erteilt

gemäss Alt. 458, Absatz 3, des Schweizerischen Obligalionenrechtes Prokura
an Dr. med. Paul Vondcr Mühll-Pnssavant, Arzt, von und in Basel.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
Stickerei. — 1923. 5. Januar. Die von der Firma Zürcher & Zollikofer,

Rideaux- und Slickercigeschäft, in St. Gallen C (S. FI. A. B. Nr. 317 vom
2. August 1905, Seile 1265), an Karl J. Dalang, von Liestal, in St. Gallen,
erteilte Prokura ist erlosehen.

5. Januar. Käsereigesellschaft Linden-Wittenbach, Genossenschaft, mit
Silz in Wittenbach (S. Fl. A. B. Nr. 32 vom 8. Februar 1922, Seite 243).
Aus dem Vorstand sind Anton Eberle und Paul Bischof ausgeschieden und
deren Unterschriften erloschen. An deren Stelle wurden als neue Vorstands-
milglieder gewählt: Karl Eberle, Landwirt, von und in Wittenbach, und
Hermann Melller, Imndwirl, von Hemberg, in Wittenbach. Präsident oder
Vizepräsident zeichnen kollektiv mit einem andern Mitglied des Vorstandes.

Stickerei, Bellwüschefabrikation. — 5. Januar. Die Firma
Friedrich Egle-Engel, vorm. M. Engel & Co., elektromeehanische Stickerei,
Lolmsliekerei lind Bellwäschcfabrikai ion, in Au (S. H. A. B. Nr. 198 vom
5. August 1912, Seile 1417), ist infolge Trennung der beiden Geschäftszweige
und Ucbergangs des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die neue Firma
«Friedrich Egle-Engel t erloschen.

Textilwaren. — 5. Januar. Inhaber der Finna Friedrich Egle-Engel,
in An (Rheinlal), ist Friedrich Egle-Engel, von Hochdorf (Amt Freiburg,
Baden), in Au; diese Finna übernimmt die Aktiven und Passiven der
erloschenen Finna. Textilwaren en gros, Import und Export. Au-Monslc-in,
Rlieinslrasse 111/143. Die Firma erteilt Prokura an Frau Marie Egle-Engel,
von Hochdorf, in Au.

Lohnsljekerei, Beltwäseliefabrikalion. — 5. Januar. Inhaberin
der Finna Frau Maria Egle-Engel, in Au (Rheinlal), ist FYau Marie Egle,
geb. Engel, von Hoclidorf (Amt Freiburg, Baden), in Au; Lohnstickerei
und Bellwäscliofabrikation. Au-Monslein, Rhcinslrasse 141/143.

Vorhänge. — 5. Januar. Aus der Kommanditgesellschaft unter der
Finna F. Stäheli & Co., Vorhänge, Frohngarlenslras.se 11, in St. Gallen G

(S. 1-1. A. B. Nr. 28 vom 1. Februar 1912, Seite 181), ist die Kommanditärin
Mrs. Mary L. S. Provano ausgeschieden und deren Kommanditbeleiligung
von Fr. 1000.— erlosehen. An deren Stelle tritt als neuer Kommandilär
Albert Staehcli, Kaufmann, von Stallikon a.A., in Kalkutta, mit einer
Koinmandilbcleiligung von FT*. 1000 (eintausend Franken).

5. Januar. Die Firma Martin Würz Grand Caf6 Unlonplatz, in St. Gallen
(S. FI. A. B. Nr. 79 vom 2<j. März 1020, Seile 567), wird infolge Konkurses
von Amtes wegen gelöscht.

Textilwaren, Vertretungen. — 5. Januar. Inhaber der Firma
Hans Traber, in Rorschach, ist Flans Traber, von Leulmerken-Amlikon
(Thurgau), in Rorschach. Textilwaren en gros und detail, Vertretungen.
Ilohlbüblstrasse 22.

Baumwollwarcu. — 5. Januar. Die Firma Mettler & Co., Handlung
in Bamnwollwaren, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 4 vom 6. Januar 1916,
Seile 22), erteilt Kolleklivprokura an Albert Schönenberger, von Kirchberg,
Paul Müller, von Herisau, und Fritz Sieiiiinger, von Leuggern (Aargau), alle
drei in St. Gallen, in dem Sinne, dass dieselben je zu zweien zcichnungs-
berechtigt sind.

Chemische .F'abrik. — 5. Januar. Die Firma Rita Vital-Stäger,
Chemische Fabrik, St. Gallen 0 (S. H. A. B. Nr. 224 vom 10. September
1921, Seile 1780), ist infolge Wegzuges der Inhaberin erloschen.

Graubü.iden — Grisons — Grigioni
1923. 4. Januar. Die Aktiengesellschaft A.-G. Hotel Margna, m Sils-

Baselgia (S. H. A. B. Nr. 109 vom 11. Mai 1917, Seite 766), hat in ihrer
Generalversamniluug vom 13. Dezember 1922 die Statuten revidiert. Mit
Bezug auf die publizierten Tatsachen sind folgende Aenderungen zn
verzeichnen: Der Nominalwert der 360 Aktien ist von Fr. 500 auf FT. 100
herabgesetzt worden. Das dadurch auf FT. 36.000 reduzierte Aktienkapital ist durch
Ausgabe von 288 Stammaktien ;"i FT. 500, 50 Stammaktien a Fr. 100, 20
Stammaktien ä Fr. 250 und 80 Prioritätsaktien ä Fr. 1000 auf Fr. 270,000
erhöht worden. Alle Aktien lauten auf den Nainou des Inhabers. Puhlikations-
orgau der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwallungsrat besteht aus drei Mitgliedern. Die rechtsverbindliche Unterschrift für
die Gesellschaft führt der Verwaltungsralspräsident oder das vom Verwal-
tungsral zu bezeichnende Mitglied desselben. Ausser dem Präsidenten Carl
Nater, der zurzeit allein die rechtsverbindliche Untcrsclirift führt und bereits
eingetragen ist, gehören als weitere Mitglieder dem Vcrwaltungsrate an:
Edwin Weiss, Bankbeamter, von Weisslingcn, in St Moritz, und Caspar König,
Bankprokurist, von Enuenda (Glarus), in St. Moritz.

4. Januar. Die Aktiengesellschaft A.-G. «Belmunt» hochalpines
hygienisches Kinderheim und Erziehungsanstalt, in St. Moritz-Dorf (S. H. A. B.
Nr. 173 vom 21. Juli 1919, Seite 1287), hat in ihrer Generalversammlung vom
19. Dezember 1922 die Statuten revidiert Mit Bezug aufidic publizierten
Tatsachen sind folgende Aenderungen zu verzeichnen: Der Nominalwert der 110
Aktien ist von Fr. 1000 auf Fr. 100 herabgesetzt worden. Das dadurch auf
Fr. 11,000 reduzierte Aktienkapital ist durch Ausgabe von 99 auf den Namen
des Inhabers lautenden Aktien ä Fr. 1000 auf Fr. 110,000 erhöht worden.
Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Haudclsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus drei Mitgliedern. Die rechtsverbindliche
Unterschrift für die Gesellschaft führt der Vcrwaitungsratspräsident oder das vom
Verwaltungsrat zn bezeichnende Mitglied desselben, zurzeit der Verwaltungs-
ratsprilsidcnt allein. Der Verwaltungsrat setzt sich.wie folgt zusammen: Präsident:

Carl Nater, Bankdirektor, von Hugclshofcn, in St. Moritz (bisher
Beisitzer); Beisitzer: Emil. Thoma-Badrutt, Hotelier, von Amdcn, in St. Moritz
(bisher Präsident), und Fritz Hanseiniann, Bäckermeister, von und Id St Moritz

(bisher). Die Unterschriften der Verwaltungsralsantgiiedcr Eiuä Fhoma-
Badrutt und Fritz Hanselmann sind erloschen.
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Raucher - und Bazarartikcl. — 5. Januar. Aus der
Kollektivgesellschaft Mietzker & Co., Import und Export (Eisen-, Stahl- imd Textilwaren,

Rauchrequisiten), in Davos-Dorf (S.H.A.B. Nr. 277 vom 19.
Oktober 1919, Seite 2027), ist Erich Alfred Mietzker ausgetreten. Als neuer
Gesellschafter ist Arnold Bernhard Ltischer, von Basel, wohnhaft in Davos-
Dorf, in die Firma eingetreten. Die Gesehäftsnatur wird abgeändert in «Rau-
eher- und Bazarartikel en gros».

Mil i t är- Kan ti n e. — 5. Januar. Die Firma Jls. Ursprung, Militär-
Kantine, in .Chur (S. H. A. B. Nr. 108 vom 29. April 1908, Seite 763), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
«Frau Ida Ursprung», in Chur.

Inhaberin der Firma Frau Ida Ursprung, in Clmr, ist Frau Ida Ursprung,
von-Nussbäumen (Aargau), wohnhaft in Chur. Die Firma übernimmt'Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma «Jls. Ursprung», in Chur. Militär-Kantine.

Wagnerei. — 6. Januar. Die Firma Emanuel Heinz, Wagncrei, in
Davos-Platz (S. H. A. B. Nr. 161 vom 25. Juni 1912. Seite 1159), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.

6. Januar. Inhaber der Firma Friberg Emanuel, Wagnerei, in Davos-
Platz, ist Emannl Friberg, von Brigels. wohnhaft in Davos-Platz. Wagnerei.

' Guggerbaehstrasso.
Thurgau — Thurgovie — Turgovia

Weinhandlung und Spritbrennerci. 1923. 2. Januar. Die im
Handelsregister des Kantons Schaffhausen, in Schaffhausen, am 3. November
1917 eingetragene und im Schweizerischen I-Iandelsamir.blalt Nr. 260 vom;
6 November 1917, Seite 1755, pub'izierte Aktiengesellschaft unter der Firma
Scliauwecker, Reichart & Cie., A. G. hat gemäss Besehluss des Verwallungs-
rates vom 14. Dezember 1922 unter derselben Firma in Eselienz eine
Zweigniederlassung errichtet. Die ursprünglichen Go.sc I heb a fUs i r. tu ten datieren
vom 5. Oktober 1917. Dieselben sind auch massgebend lür die Zweigniederlassung

Eschenz. Die G seHschaft ist ; Millich nicht beschränkt. Die Gesellschaft

bezweckt den Bei rieb einer Weinhandlung und der Spritbrennerci in
Eschenz. Das Gesellschaft .-.kapital beträgt cveihunderltausend Franken

' (Fr. 300,0JU), eingeteilt in 600. auf den Namen lautende, voll einbezahlte
Aktien zu je Fr. 509. Die durch das Gesetz vorgeschriebenen öffentlichen
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handeham'oblatl. Die
Vertretung der Zweigniederlassung erfolgt wie beim Hauptsitze der Gesellschaft

durch den Verwf-1- jngsrat. Der Verwalhmgsrat besteht aus folgenden
Personen: Fritz Schauwccker-Bürgin, Kaufmann, von Feuerlhalen (Zürich)
und Scherfhausen, in Sehaffhausen, Präsident; Fritz Reiehart-Meyer,
Kaufmann, von Zürich, in Buehthalen, Vi'..-präsident; Hans Sehniweekcr-Mauer-
hofer, Kaufmann; Eduard Schauweeker-Ma'glin, Kaufmanu, diese beiden
von Feuerlhalen und Scliaffhausen, in Schaffhausen, und Fritz Mauerhofer-
Sänger, Kaufmann, von Trub (Bern), in Schaafhausen, welche kollektiv zu
zweien oder je einer kollektiv mit einem Prokuristen für die Gesellschaft die
rechtsverbindliche Unterschrift rühren. Die Prokura ist erteilt an Paul
Zimmermann, von und in S-hr.ffhausm, und Ah.-cd Bargellini, von Pieve di
Cento (Italien), in Neuhausen, in dem S'nne, dass je einer dieser befugt sein
soll, kollektiv mit einem andern Zeichnungsbereehtigten rechtsverbindlich
für die Gesellschaft zu zeichnen.

2. Januar.. Die Genossenschaft unter der Firma Männerverein Matc'ngen-
Stettfurt-Häuslenen, in SLeüfr.rt (S. H. A. B. Nr. 107 vom 9. Mai 1917,
Seite 753) verfolgt nur noch belehrende und unterhaltende Zwecke und
verzichtet daher gemäss Besehluss der'Generalversammlung vom 4. Dezember:
1922 auf den Eiut-ag im Handelsregister. Die Finna ist nach durchgeführter
Liquidation erloschen.

2. Januar. Konservenfabrik Steinebrunn A. G., in Steinebrunn-Egnach
(S. H. A. B. Nr. 2 vom 4. Januar 1922, Seite 9). Aus dem Vcrwaltungsrat
dieser Aktiengesellschaft sind Heinrich Galtiker-Tanner und Hans Sehärer.
ausgetreten und deren Unterschrift ist erloschen.

2. Januar. Maschinenfabrik Wängi A. G., vormals Gamper A. G., Fabrikation

landw:"'"ehaftlieher Maschinen und Geräte, in Wi'igi (S. H. A. B.
Nr. 205 vom 3. April 1915, Seile' 1202). Der Verwaltang.srat dieser
Aktiengesellschaft hat rechtsverbindliche Einzelunlersehrifl erteilt an Konrad Egg,
von und in Frauenreld.

Hygienische Nahrungsmittel. — 3. Januar. Die Firma August
Keller, hygienische Nahrungsmittel en gios, in Wängi (S. H. A. B. Nr. 118

vom 9. Mai 1921, Seite 934), ist infolge Wegzuges des' Inhabers erloschen.
3. Januar. Die Firma J. Guhl, alkoholfreie Obstweine, Fabrikation

alkoholfreier Obstweine, in Romansliorn (S. II. A.B. Nr. 108 vom S.Mai
1918, Seite 748), ist infolge Wegzuges des Inhabers nach St. Gallen erloschen.

Import und Export. — 3. Januar. Die Firma Max Scherer, Import,
und Export, in Kreuzlingcn (S. FI. A. B. Nr. 224 vom 20. September 1918,
Seite, 1502), und damit die an Mina Scherer-Kottler erteilte, Prokura, ist infolge
Wegzuges des Inhabers nach Zürich erloschen.

Papierwaren. — 4. Januar. Die Firma Josef Leib, Papierwaren en gros
und en detail, in Kreuzlingen (S. FI. A. B. Nr. 41 vom 17. Februar 1920,
Seite 286), ist infolge-Aufgabe des Papierhandels erloschen. •

Goldsehmied. — 4. Januar. Die Firma E. Stäheli's Wwe., in Frauenfeld

(S. H. A. B. Nr. 28 vom 4. Februar 1914, Seite 188, und Nr. 15 vom
20. Januar 1919, Seite 87), und damit die an Georg Stäheli erteilte' Prokura,
ist infolge Todes der Inhaberin erloschen.

Inhaber der Firma Georg Stäheli, in Fraucnfeld, ist Georg Stäheli, von
Amriswil und Fraucnfeld, in Frauenfeld, wclehcr Aktiven und Passiven der
erlosehenen Firma «E. Stäheli's Wwe.» übernimmt. Goldsehmied, Fabrikation

und Handel von Gold- und Silberwaren.
Autogarage, Autos. — 4. Januar. Unter der Firma E. Möschinger

- & Müller, in Weinfelden, haben Ernst Möseliinger, von Basel, und Heinrich
•Müller, von Gaclinang, beide in Weinfelden, eine Kollcklivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1923 begonnen hat. Zur Vertretung der
Gesellschaft ist allein befugt: Ernst Mösehinger. Autogarage, Handel
mit Autos.

Wirtschaft, Viehhandel, Landwirtschaft. — 4. Januar. Die
Firma Frau Schönholzer, Viehhandel, Wirtschaft, Landwirtschaft, zum
Hirschen, in Köpplishaus-Mülilebach (S.H. A.B. Nr. 8 vom 11. Januar
1917, Seite 55), ist infolge Abtretung des Geschäftes erloschen.

Viehhandel. — 4. Januar. Inhaber der Firma Fritz. Schönholzer, in
Köpplishaus, Gemeinde Mühlebaeh, ist Fritz Schönholzer, von Bleiken, in
Köpplishaus. Viehhandel.

Baugesehäft — 6. Januar. Die Firma K. Schwendinger,
Baugeschäft, in Amriswil (S. H. A. B. Nr. 16 vom 21. Januar 1914, Seite 105),
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Handelsmosterei and Brennerei. — 6. Januar. Die Firma
Georg Stierita, Handelsmosterei und Brennerei, in .Wängi (S.H.A.B.

Nr. 284 vom 27. November 1919, Seite 2080), ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

Schuhwaren. — 6. Januar. Die Firma Wwe. Gsell-Uhler,
Schuhwarenhandlung, in Amriswil (S. H. A. B. Nr. 76 vom 30. März 1916, Seite
511), ist infolge Abtretung des Geschäftes erloschen.

6. Januar. Dio Bankvorstehersehaft der Thurgau ischen Kantonalbank mit
Sitz in Weinfelden bat für ihre Zweigniederlassung unter der Firma Thur-
gauische Kantonalbank Filiale Sirnach, in Sirnack (S.H.A.B. Nr. 193 vom
4. August 1911, Seite 1322), Prokura erteilt an Emil Siegrist, von Menziken
(Aargau), in Sirnach, mit der Ermächtigung, kollektiv mit einem
Zeichnungsbereehtigten der Filiale für dieselbe rechtsverbindlich zu zeichnen.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aigle

HO tel. — 1923. 6 janvier. Le chcf de la malson Henri Äuiiguet, ä
ehesteres sur Ollon, est Henri fils de Vincent Ainiguet, d'OIIon. domicilie ä
Chesieres. Exploitation de l'Hötel du Chamossaire.

Bureau de Lausanne •

Rectification. La publication parue dans la F. o. s. du c. du 22 döcembro
1922, n° 288, page 2337, portant radiation de l'association Cyclophile Lausannes

est rectifiee en ce sens que e'est l'association Union Cycliste Vaudoise, ä
Lausanne (F. o. s. du c. du 25 mai 1916), qui est radiöe et non le «Cyclophile
Lausannois».

Mercerie. — 4 janvier. La maison Jules Rime, Lausanne, commission,

importation et exportation de produits alimentaires et techniques, bon-
neterie et confections (F. o.s. du c. du 15 avril 1922), fait inscrire: 1. qu'elle
a renoncö ä l'exploitation de son magasin de la Rue du Grand SLJean 27,
k l'enscigne «Au Bon Passage»; 2. que son. genre d'affaires est actuellemcnt:
mereerie en gros; 3. et que ses bureaux sont ä la Rue St-Laurent 19.

• Caf6-brasserie. — 4 janvier. La raison A. Gendre-Rossier, ä
Lausanne (cafe-brasserie du Lausanne-Moudon) (F. o.s. du e. du 2 fevrier 1920),
est radiöe ensuite de'remise de commerce. ' '

; •

Cafe-brasserie. — 4 janvier. Le' chef de la maison Gilliard-
Chaillet, k Lausanne, est Franqois Gilliard allic Chaillet, de Suscevaz et
Essert-sous-Champvent,' ä Lausanne. Exploitation d'nn. cafe-brasserie, Route
du Tunnel 20, ä l'enseigne «Cafe-Brasserie du Lausanne-Moudon».

Articles ölectriques. — 5 janvier. La raison Alois Blumenthal,
ä. Lausanne, articles ölectriques en gros (F. o. s. du c. du 49 fevrier 1921), est
radiöe ensuite de remise de eommerce.

Alois Blumenthal et Hermann Blumenthal, les deux de Morissen (Grisons),
ä Lausanne, ont constituö sous la raison sociale Blumenthal fröres, nne soeiöte
cn nom collectif ayant son siöge ä Lausanne et qui a commence le 1er janvier
1923. Elle a repris l'actif et le passif de la maison «Alois Blumeuthal» radiöe.
Articles elcctriques cn gros. Passage Mmitriond 14.

Caf c-restaurant. — 6 janvier. Le chef de la maison Thöophile
Collonnaz, ä Lausanne, est Th6ophile Collonnaz, de Chene-Bougeries (Genöve),
ä. Lausanne. Exploitation d'un eafö-restaurant, Rue Neuve 9, k l'enseigne
«Cafe-Restaurant des Sapeurs-Pompiers».

Bureau de Veveg
1922. 16 decembre. Sous la raison sociale: Association Vinicole de Cor-

sier, il existe, ä C o r s i e r, une s o c i 6 16 cooperative du genre de
Celles prövues au titre 27e du Code föderal des obligations. La soctete a pour
but d'exploiter en commuu les produits de. la vigne; de faire profiter les
proprietaires de vignes, quelle que soit l'importanee de. leur röcoltej d'uno
bonne vinification et de la vente des vins opöröe dans les conditions les plus
favorables; de faire connaitre les vins blancs de' Corsier,' de leur cherchcr des
debouches et d'en favoriser le commerce et l'ecoulement par l'exploitation
d'un ötablissement public; de faire 6ventuellement b6n6fieier ses membres de
l'aehat en gros de matteres n6eessaires k la culture de la vigne. Les Statuts
de la soctete portent la date du 25 novembre 1922. La duröe'de la soci§t6
est illlmitec. Pour devenir membre do la soctete, il faut: ötre domicilte dans
la eommune de Corsier; cependant un soctetaire ötant dans l'obligation de
quitter le territoire de la commune, pourra, s'il le dösire, conserver son droit
de soetetaire; ßtre proprtetaire de vignes sititees dans le cercle de Corsier;
ne pas possöder plus de 20 ouvriers, soit 90 arcs de vignes; Gtro dötenteur
d'unc ou plusieurs parts dont le montant est fix6 par l'assembtee g6n6rale.
La qualitö de soctetaire se perd par exclusion, demission ou döces; eile est
transmissible de droit ä l'un des höritiers, fils ou fille. Tout soctetaire dösirant
se retirer de la soctete doit en informer le comite par lettre chargöe pour lo
1er mai au plus tard. La ou les parts versees lors de sou admission lui seront
remboursGes ä la valeur nominale. Toute contravention aux Statuts do
l'association pourra entrainer l'cxclusion de la soeiöte. Les membres exclus n'ont
pas droit au remboursement de leurs parts. Sont membres.de la soctete les
personnes qui ont signö les Statuts du 25 novembre 1922 et eelles qui seront
admises par la suite. Tout membro aura ä payor: a) une part do fr. 10 par

.fossorier; b) une finanee d'entrco fixee dans ehaque cas.par le comite, qui
tiendra compte de l'importanee du fonds de röserve et de la quantitc moyenno
de vendange dont disposera le candidat. Les engagements, vis-it-vis des tiers,
sont cxclusivement garantis par les biens de la soctete, et les societaires ne
sont responsables que jusqu'ä concurrence du montant de leur part; ils n'ont
ancunp responsabilite personnelle. En dehors des ca's 16gaux. de publication
dans la Feuille officielle suisse du commerce, les avis de l'association ont
valablement lieu par communication individuelle. Los organes administratifs
de l'association sont: 1. l'assemblee generale; 2. le c-omite de direction; 3. un
organe de eontröle compose de deux eontröleurs. La representation et la

• direction des interßts de la societö sont eonfiöes ä un eomitö composö de cinq
membres et de deux supplöants, nommös pour trois ans par l'assemblee generale

et reeligibles. Le seerötaire-caissier ne fait pas partie du comite. Lo
prösidont et le secrötairo signent eonjointement au nom de la socictö. Lo
b6n6fice net r6alis6 aprös deduction de tous les frais, pertes, amortissements,
est repart-i comme suit: a) 50 % au fonds de röserve; b) intöröt öventucl des
parts, 5 % au maximum; c) le solde, eompte k nouveau) Les Statuts de l'asso-
eiation no peuvent ötre revisös que par;une assemblce g6n6rale, convoquöe
spöcialement ä cet effet, et dölibörant sur pröavis du comitö. Lo' comitö do
direction est compose de: Samuel Emery, de Chardonne, jugo de paix, domi-
eiliö ä Corsier, prösident; Gustave Cherpillod, de Chexbres, proprietaire-
vigneron, domicilte ä Corsier; Henri Emery, de Chardonne, syndic et vigneron,
domicilie k Corsier; C6sar Delafontaine, de Corsier, y domicilte, ölectricien;
Ferdinand Cossy, de St-Saphorin, proprietaire-vigneron, domicilie ä, Corsier;
Benjamin Loetseher, de Louöeke (Valais), propriötaire-vigneron, domicilte k
Corsier (en Chätelard); Hans Held, de Heimiswil (Berne), menuisier, domicilte
ä Corsier; ees deux derniers supplöants. Le secr6taire-eaissier est: Fritz Mail-
lard, de Chesalles sur Oron, instituteur, domieilie ä Corsier. Le bureau de la
soeiöte est chez son president Samuel Emery, k Corsier (Chalet Sans Souci,
Ruelle Verte).

1923. 3 janvier. Dans leur assemblee. gönörale du 28 mars 1922, les
aetionnaires de la Sociötö Immobiltere de Caux, soeiötö anonyme dont le siöge
est k Montreux, commune des Planehe s, ont pris aeto du döeös de
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Alfred Chatclauat et ont nomm6 comme administrateur, en remplacement de
ce dernier, Jean Perret, notairc, ä Montreux. Ensuite de cette nomination le
conseil d'administration s'est, dans sa söancc du 30 novembre 1922, constituö
comme suit: Alexandre Emery, d'Etagnieres, propri6taire-liötclier, :i Montreux,
president (d6jä inserit); Lucien Chessex, des Plauches, avocat, it Montreux,
vice-president (d6jfi inserit); Jean Perret, du Cliätelard, notaire, a Montreux,
secretaire; Jean Russwyl, de Buchegg (Soleure), directeur de banque, k
Montreux (d6ji\ inserit); Rene de Gautard,' de Vevey, banquier, ä Vevey (döjä,
inserit); Aurele Sandoz, du Locle et les Ponts de Martel, banquier, k Lausanne
(ddjk inserit); Adricn Veyrassat, de Vevey, avocat, k la Tour-de-Peilz (d6jä
inserit). La signature de Lucien Chessex, comme secretaire, est radide.

5 janvier. La Manufacture Veveysanne de Soeques et Pantoufles S. A.,
socidte anonyme dont 1c siöge est ä Ycvey (F. o. s. du c. des 14 fdvrier 1918,
n° 37, page 245, et 22 mars 1919, n° 08, page 477), fait inscrirc que son conseil
d'administration est actucllcmcnt compose comme suit: Fernand Mercier, de
Daillens ct Penthdrcaz, agent de banque, ä Vevey, president; Jules Dind,
secrdtairc (dejä inserit); Jean Juchli, administratcur-delegue (dejä inserit). La
signature dc l'administrateur Georges Reyboubet est radiec.

Ausfuhr elektrischer Energie ins Ausland
Die Compagnie du chemin de fer Nyon-St. Cergue-Morez, in Nyon, stellt

das Gesuch um definitive Erneuerung und Erweiterung der Bewilligung
Nr. 47, welche am 31. Dezember 1922 abgelaufen ist. und welche ihr
gestattete, elektrische Energie zu Traktionszwecken auf dem französischen
Teilstück LaCurc-Morez ihrer Bahn auszuführen.

Gemäss bisheriger Bewilligung war der Gesellschaft gestattet, eine
Leistung von max. 370 Kilowatt auszuführen, wobei die täglich ausgeführte
Energiemenge (Sonntags ausgenommen) max. 600 Kilowattstunden nicht
übersteigen durfte

Gemäss Gesuch soll.die bisher bewilligte Leistung auf max. 600 Kilowatt
erhöht werden, wobei die täglich auszuführende Energiemenge (Sonntags
ausgenommen) max. 800 Kilowattstunden nicht übersteigen soll.

Die derart erweiterte Bewilligung soll für die Dauer von zwölf Jahren
erteilt werden.

Die Bewilligung zu dieser Ausfuhr ist der Gesellschaft vorläufig
provisorisch erteilt worden. (Provisorische Bewilligung P10, vgl. Bundesblatt Nr. 1

vom 3. Januar 1923 sowie Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 2 vom
4. Januar 1923).

Gemäss Art. 3 der Verordnung betreffend die Ausfuhr elektrischer Energie,

vom 1. Mai 1918, wird dieses Begehren hiermit veröffentlicht.
Einsprachen und andere Vernehmlassungen irgendwelcher Art sind bei der
unterzeichneten Amtsstclle bis spätestens den 10. April 1923 einzureichen. Ebenso
ist ein allfälligcr Stroinbedarf im Inlande bis zu diesem Zeitpunkt anzumelden.

Auf begründetes Gesuch hin werden Interessenten die wichtigsten
Bedingungen für die Lieferung der Energie ins Ausland bekannt gegeben.

Bern, den 6. Januar 1923. (V 8*)'
Eidg. Amt für Wasserwirtschaft

Exportation d'energie electrique ä l'etranger
La Compagnie du Chemin de fer Nyon-St-Cergue-Morez, k Nyon, de-

mande le renouvellement et l'extension ddfinitifs de l'antorisation n° 47 qui
est öchuc le 31 döccmbre 1922, grace ä laquelle eile ponvait exporter de
l'eaergie pour .lä traction' elect rique- sur le trongon frangais-La Cure-Morq?
du "dit chemin dc fJr. '

Conformdmcnt ä 1'autorisation pröeddemment eu vigueur, la societd pou-
vait exporter une puissance maximum de 370 kilowatts, la quantite d'energie
exportöe ue devant pas depasser (dimauchc excepte) 600 kilowattlieures par
jour.

D'apres la demande d'autorisation, la puissauce pouyant etre exportde
jusqu'ä present devra etre elevee ä 600 kilowatts au maximum; la qüantitö

d'energie k exporter journellement ne pourra (dimanche excepts) döpasser
800 kilowattheures.

L'autorisation ainsi modifiöe serait aecordde pour une duree de douze ans.
La soeiöte a 6t6 autoris6e ä titre provisoire ä exporter, conformdment k

sa demande. (Autorisation provisoire P 10. Voir Feuille föderale n° 1 du
3 janvier ainsi que Feuille officielle suisse du commerce n° 2 du 4 janvier
1923).

Conformement k 1'article 3 de l'ordonnance du Ier mai 1918 sur l'cxporta-
tion d'energie ölectrique, cette demande est rendue publique. Les oppositions
et remarques de n'iraporte quelle nature doivent 6tre toutes adressöcs au
service soussignö avant lc 10 avril 1923. 11 en est de m£me pour toute
demande d'utilisation de cette önergie dans le pays. Les conditions essentielles
de la livraison d'önergie ä l'etranger seront commimiquöes aux int6ress6s qui
en fcront la demande motivöe. (V 91)

Berne, le 6 janvier 1923. Service föderal des eaux.

Esportazione di energia elettrica all'estero
La «Compagnie du Chemin de fer Nyon-St-Cergue-Morez», in Nyon, fa

domanda di una definitiva rinnovazione e estensione dell' autorizzazione
n° 47, autorizzazione scaduta al 31 dicembre 1922, e che permetteva alia
suddetta societä di esportare dell' energia elettrica a scopo di trazione sulla
sua tratta ferroviaria La Cure-Morez, in tenitorio francese.

Secondo l'autorizzazione sinora in vigore alia «Compagnie du Chemin de
fer Nyon-St-Cergue-Morez» era conccssa l'esportazione di un Potenziale
massimo di 370 kilowatt, laddove l'energia giornaliera da esportarsi (la do-
menica eccettuata) non doveva oltrepassare un massimo di 600 kilowattore.

A tenore dclla domanda il Potenziale di cui sarebbe autorizzata l'esportazione

dovrebbe essere elevato a un massimo di 600 kilowatt laddove
l'energia giornaliera da esportarsi (la domenica eccettuata) non dovrebbe
oltrepassare un massimo di 800 kilowattore.

L'autorizzazione cosi modificata dovrebbe venir conferita per un periodo
di dodici anni.

H permesso per tale esportazione e stato momentanemente conferito in
via prowisoria alia societä petente. (Autorizzazione prowisoria P10, ved.
Foglio federale n° 1 del 3 gennaio 1923, come pure Foglio ufficiale svizzero
di commercio n° 2 del 4 gennaio 1923).

A norma dell' art. 3 dell' ordinanza del 1° maggio 1918, eonccrnente
l'esportazione di energia elettrica questa domanda viene qui pubblicata.-Oppo-
sizioni c comunicazioni di qualsiasi natura sono da inoltrarsi al servizio
sottocritto al piii tardi fino al 10 aprile 1923. Cosi pure 6 da notificarsi entro
il medesimo termine un eventualc fabbisogno di energia per consumo intcrno.
Dietro domanda motivata si comunicheranno agli intercssati le principali
condizioni per la fornitura di energia all' estero. (V 10*)

Berna, 6 gennaio 1923. Servizio federale delle acque.

Hotel du Lac in Luzern
Generalversammlung der Gläubiger.

Sämtliche Gläubiger des Hotel du Lac, in Luzern (Spillmann & Sickert),
namentlich die Hypothekar-Obligationen- und Kurrentgläubiger werden hiermit

eingeladen zu einer Generalversammlung aller Gläubiger auf Freitag,
den 19. Januar 1923, um 14.30 Uhr, im Hotel du Lac, in Luzern.

Traktandum: Beschlussfassung über das Sanierungsprojekt der Schweiz.
• Hoteltreuhandgesellscliaft imd der Schuldnerschaft..

Die uns bekannten Gläubiger werden in den nächsten Tagen das
Sanierungsprojekt nebst Zirkular noch schriftlich zugestellt erhalten.

In Anbetracht der Wichtigkeit der Sache werden die Gläubiger gebeten,
vollzählig zu erscheinen, oder sich vertreten zu lassen. (V12*)

Zürich, den 9. Januar 1923

Schweizerische Hoteltreuhandgesellschaft.

La Nationale, Compagnie anonyme d'Ässurances contre l'Incendie et les Explosions, ä Paris
Actif ' Biian au 31 ddeembre 1921 Passif

Er. Ct.

7,500,000 —
12,921,457 —
8,215,907 50
9,858,314 30

107,422 96
1,796,313 76

11,539,840 82
8,696,743 22

503,738 17
3,106,800 —

205,992 • 15

Trois quai ls non verses du capital social. '

Rentes snr l'Etat fraugais,
Obligations de ehemins de fer frangais.
Valeurs diverses,
Especes en caisse.
Especes ä la Banque de France et autres banques.
Cömptes debiteur's 'des reassnreurs.
Comptes döbiteurs des agents. (B. 22)
Interöts courns, ä recevöir.
Titres de cautionnemcnts des agents et des caissiers.
Divers comptes döbitenrs.

64,452,529 88

Paris, le 3 mai 1922.

Capital social
Reserve statntairc •

Reserve dc prevoyance pour diverses övcntualites
Plus-value des titres en portefcuille
Primes röservees pour risques non eteints au 31 decembre
Reserve pour recompenser les employes
Caisse. de prövoyancc des agents gönöraux
Sinistrcs restant ä payer •

Commissions, frais et taxes restant ä payer
Comptes crediteurs des reassureurs ;
Dividcndesanterienrs ä payer aux actionnaires
Cautionnemcnts des agents et- des caissiers »

Divers comptes cröditeurs • ;
Solde du compte des profits et pertes

Er. Ct.

10,000,000 —
5,000,000 —
5,300,000 —

344,911 97
18,705,439 34

1,104,219 .86
483,548 15

8,816,969 30
5,222,463 96
2,909,081 45

138,321 35
3,106,800 —
• 14,005 94
3,306,768. 56

64,452,529 88

Le directeur:
F. Mulsant.

Uri administrateur:
G. Teissier.

I.e mandataire general pour la Suisse:
Löon Rigot.

Actlf
Fr. franf. ct.

'1,482,760 24

4,201,500
3,780,715 02

638,847 12
9,088,833 .85
3,182,297 70
1,475,815 51
4,060,286 42
2,506,245

27,400 50

L'AIGLE, Compagnie Anonyme cTAssurances A Primes Fixes contre l'Incendie, ä PARIS
Situation (bilan) au 31 decembre 1921 Passif

30,444,701 36

Especes en caissc, h la Banqiie de France et chez divers
banquiers.

Bons de la Döfense nationale.
Rentes 6 %, 5 %, 4 %, 3 % et Emprnnt dc Madagascar.
Fonds d 'Etats ötrangers.
Action^ et obligations diverses.
Primes arriördes.
Agents, soldes de Ieur comptes. (B, 23)
Compagnies de reassurances.
Valeurs en döpöt pour cautionnemcnts d'agents.
Döbitcurs divers.

Fonds social
• ••

Reserve en accroissement du capital.
Portions de primes afförentes aux risques non eteints
Reserve pour eventualites et fluctuations de valeurs
Sinistres non rdglös ' J

Provision pour crcances douteuses
Cröditeurs divers
Compte de primes en suspens
Timbre et impöts dus au Tresor
Valeurs et espdees en döpot pour cautionnemenls d'agents
Compagnies de reassurances
Caisse de prövoyance des employds
Arrörages, intördts et dividendes non pergus
SoIde .de profits et pertes

Paris, le 15 juin 1922.

Fr. franf. Ct.

2,000,000
2,000,000
6,703,043 88
1,984,708 55
3,654,967 91 I

345,000 —
164,390 45

2,781,456 14
2,085,821 18
2,506,879 03
4,813,600 54

43,294 23
103,043 37

1,258,496 08

30,444,701 36

Le directeur de la Cls I'Aigle:
A. de Ronseray.
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üiiiliei Teil - Partie eoi lole ~ Parle is otiale
Znr ZcHI^ltiative

In seinem Bericht vom 28. Dezember v.J. legt der Bundesrat den eklg.
Räten die Griinde dar, die ihn veranlassen ihnen das Volksbegehren für die
Wahrnng der Volksreclite in der Zollfrage (Art. 29 der Bundesverfassung)
mit der Empfehlung zu überweisen, sie möchten dem Volke und den Ständen
dessen Verwerfung beantragen. Von der Wiedergabe dieses sehr ein-
Uisslichen Schriftstückes müssen wir Umgang nehmen, dagegen wollen
wir nicht uHierlassen, daraus den Abschnitt folgen zu lassen, der von
der zwingenden Wirtschaft!» lien Notwendigkeit handelt, die i'iir Aufstellung des
neuen, sich auf den Bundesbeschluss vom 18. Februar 1921 stützenden, am
1. Juli 1921 in Kraft getretenen und durch die Initiative angefochtenen neuen
Gebrauehstarifs Veranlassung war. Der Bericht führt hierüber folgendes.aus:

Die auf Grund des Zolltarifes von 1902 mit Deutsehland, Italien, Oesterreich

und Spanien abgeschlossenen Tarifverträge liefen mit Ende 1917 ab.
Sie konnten auf diesen Termin ein Jahr voraus gekündet werden. Infolgedessen

beschäftigte sich der Bundesrat bereits im Jahre 1913 mit der
Neugestaltung des Zolltarifs. Er ging von der Ansicht aus, dass selbst dann, wenn
keine grundlegende Umgestaltung und Umarbeitung erfolgen sollte, eine Zeit
von etwa 4 Jahren erforderlich sei, um die Enquete bei den Interessenten
durchzuführen, deren Resultate zu verarbeiten, das Zolltarifgesclz durch alle
Instanzen laufen zu lassen und schliesslich auf Grund des neuen Tarifes neue
Verträge zu vereinbaren. Der Krieg unterbrach die Vorarbeiten und speziell
die Enquete, die dazumal bereits eingeleitet war. Für Jahre verdrängten die
täglichen Sorgen des wirtschaftlichen Durehhaltens die Arbeiten an der
Neugestaltung der definitiven Handelsvertragsverhältnissc. An eine solche konnte
aber überhaupt auch nicht gedacht werden, bevor dio wirtschaftliche Lage
sich abgeklärt hatte. Der Krieg brachte direkt und in seinen Nachwirkungen
eine vollständige Umgestaltung der wirtschaftlichen Verhältnisse. Die
Verarmung einer gairzen Reihe der wichtigsten kriegführenden Länder,
verbunden mit den sozialen Erschütterungen, die in der Folge eintraten,
braehten einen Rückgang in der Nachfrage nach Waren und damit schon eine
Erschwerung des Exportcs. Die Entwertung der Währungen machte in den
von dieser Erscheinung betroffenen Staaten den Ankauf von Waren ans
valutastarken Ländern zunächst- schwierig und schliesslich geradezu unmöglich.

Das natürliche Uberall einsetzende Bestreben, der nationalen Arbeit
möglichst viele Aufträge zu reservieren und möglichst wenige Produkte fremder

Arbeit zu kaufen, führte überdies zu staatlichen Massnahmen, die namentlich
durch die Erhöhung der Zölle und die Beschränkung der Wareiieinfuhr

den schweizerischen Absatz sehr empfindlich trafen.
Hand in Hiuid mit dieser Erscheinung ging eine zweite. Die Staaten, deren

Währungen sich entwertet hatten, produzierten billiger und traten auch auf
dem schweizerischen Inlandsmarkte als gefährliche Mitbewerber unserer
eigenen Produktion auf. So erwuchs der schweizerischen Produktion auch
im Lande seihst eine noch nie dagewesene Konkurrenz; sie wurde nicht nur
durch die Schwierigkeit des Absatzes nach aussen, sondern aueli noch durch
die Uebcrsehwemnnnig des inländischen Marktes mit fremden Waren in ihren
Lebensbedingungen bedroht. Jeder Staat hatte ein wirtschaftliches Expan-
sionsbediirfnis und gleichzeitig das Bestreben, sieh gegenüber der fremden
Einfuhr tunlichst abzusehliessen. Ab Folge setzte seit dem Jahre 1919 in
der Schweiz eine sieh stets verschärfende Wirtsehaftskrisis ein, die sich in
einer Arbeitslosigkeit äussert, wie sie unser Land noch nie erlebt hat.

Die Krise, die notwendigerweise die Einnahmen der öffentlichen
Gemeinwesen beeinträchtigen musste, stellte an diese gleichzeitig Anforderungen

für soziale Leistungen, die man vor wenigen Jahren noch als
unmöglich gehalten hätte. Die Unterstützung der Arbeitslosen und die
Vornahme von Notstandsarhciten erforderten Summen, die nach Hunderten von
Millionen zählen Ucbcrdies wirkte die Teuerung nach, die zu einer starken
Erhöhung der Gehälter und Löhne geführt hatte und damit Bund, Kantone
und Gemeinden wiederum gewaltig belastete.

Unter solchen Umständen galt es, auch zu prüfen, wie die ursprünglich
rein soziale Aktion, die zugunsren eh r Arbeitslosen eingeleitet wurde,
wirtschaftlich uuterslützt und wie zugleich dem Staate die unumgänglich
notwendigen Mehreinnahmen verschafft werden konnten. Als wir zu Ende des
Jahres 1920 und zu Anfang 1921 an das Problem herantraten, hatte eine
ganze Reihe von Staaten unter dem Drucke der Vcrhältniss.e bereits
weitgehende Vorschriften getroffen, um ihre Produktion oder ihre Währung zu
schützen.

Deutschland besass seit Beginn des Jahres- 1917 ein allgemeines
Einfuhrverbot. Generelle Einfuhrbewilligungen wurden nur für solche
Waren erteilt, für die das Land auf den Import unbedingt angewiesen war,
und auch in der Erteilung spezieller Einfuhrbewilligungen wurde äusserst
zurückhaltend verfahren. Seit August 1919 kam noch erschwerend hinzu dio
Förderung auf Entrichtung der-Zölle in Gold, und die Anwendung des
deutschen Gencraltarifs vom Jahre 1902, die am l. -Juni 1921 infolge Ablaufs der
Handelsverträge Platz griff, -bedeutete neuerdings eine empfindliche
Zollerhebung. Nachdem durch Gesetz vom-8. April 1922 die Zölle auf gewissen
Waren wie Schokolade, Zuckerwaren, diehte Seidengcwebe, Wirkwaren aus
Seide, Stickereien, -Taschenuhren, wesentlich erhöht wurden, erhielt die
Reichsregierung durch das Gesetz über-die Ermächtigung zu vorübergehenden

Zolländerungen vom 5. August 1922 die Vollmacht, im Falle eines dringlichen

wirtschaftliehen Bedürfnisses die Eingangszölic1 für zollpflichtige
Waren zu erhöhen und nach dem Zolltarif zollfreie Waren mit Eingangszöllen

zu belegen, sowie unter denselben Voraussetzungen die erhöhten oder
neu festgesetzten Zölle wieder herabzusetzen oder wieder aufzuheben.

Wenn auch Frankreieli sein allgemeines Einfuhrverbot nach Frie-
dcnsscbluss schrittweise wieder abbaute, 60 blieben Einfuhrhindernisse u. a.
doch sehr lange bestehen auch für spezielle schweizerische Exportartikel wie
Stickereien und Uhren Die Einfuhr dieser letztern ist auch heute noch nur
im Rahmen eines bestimmten Kontingentes möglich. Durch das Gesetz vom
6. Mai 1916. das die französische Regierung ermächtigt hatte, Einfuhrverbote
zu erlassen, wurde ihr auch -die Kompetenz zuerteilt,' Zollerhebungen
vorzunehmen. Diese Ermächtigung wurde wiederholt, letztmals mit Wirkung bis
1. Januar 1923, verlängert. Auf Grund dieser Ermächtigung hat die französische

Regierung durch Dekret vom 14. Juni 1919 für nahezu 'U der
Tarifpositionen Zuschlagszölle ad valorem verfügt, die dann aber schon nach
Monatsfrist in feste Erhöliungskoeffizienten umgewandelt wurden. Die
Anwendung dieser Koeffizienten wurde in der Folge mehrfach ausgedehnt, und
ihre Erhöhungen führten zu einer -Zollerhöhung auf der ganzen Linie. Die
Massnahme, die praktisch der Anwendung eines neuen erhöhten Tarifes
gleichkommt, geschah auf Grund einer der Regierung erteilten Spezialvollmacht.

Italien halte nach und nach seine Einfuhrverbote wieder aufgegeben.
Im Juni 1921 verbot es aber neuerdings die Einfuhr von Teerfarben, wodurch
aueli speziell der schweizerische Export ganz empfindlinch getroffen wurde.
Das Verbot ist erst am 29. Oktober 1922 wieder weggefallen.

Italien hat schon vor dem Kriege von dem Recht der GoldzoUerhehung,
wie es im schweizerisch-italienischen Handelsvertrag vorgesehen ist,
Gebrauch gemacht. Da« Aufgeld wird seit April 1921 alle 14 Tage auf Grund

des Kurses auf New-York festgesetzt. Die Massnahme bildet, wie die analoge
Vorschrift anderer vahuasehwacher Länder, eine bedeutende Schutzmaßnahme

zugunsten dei einheimischen Produktion. Durch königliches Dekret
vom 9. Juni 1921 hat sodann die italienische Regierung auf den 1. Juli 1921
einen provisorischen, auf der ganzen Linie erhöhten Generalzolltarif zur
Anwendung gebraeht, dessen Sätze für eiuen grossen Teil der schweizerischen
Ausfuhr nach Italien nahezu prohibitiv wirken. Zugleich erhielt sie die
Ermächtigung, die im Tarif verwendeten Koeffizienten zn ändern. Der Tarif ist
his jetzt im italienischen Parlament noch nicht beraten worden; er bildet
jedoch die Grundlage der gegenwärtigen Unterhandlungen über einen neuen
Handelsvertrag mit der Schweiz.

Spanien verlangt ebenfalls Goldzahlung der Zölle und fixiert das
Aufgeld monatlich auf Grund des Kurses auf London. Eine erste teilweise
Tariferhöhung faml schon am 1. Dezember 1920 statt-, worauf dann am
21. Mai 1921 ein neuer provisorischer Tarif in Kraft gesetzt wurde, der iin
Mittel eine Erhöhung der Zölle von 1912 um 100 % bedeutet. Darauf folgte
der definitive Tarif vom 13. Februar 1922, der im spanischen Parlament bis
heute noch nicht zur Beratung stand. Dieser Tarif, seiner Art nach ein Doppeltarif,

braehtc speziell auch für die die Schweiz interessierenden Positionen
ganz empfindliche Erhöhungen. Im seliwcizcrisch-spanisclien Handelsabkommen

vom 15. Mai 1922 gelang es allerdings, im Austausch gegen schweizerische

Konzessionen eine Reihe von Tarifreduktionen zn erlangen.
Grossbritannicn besitzt seit dem 15. Januar 1921 ein Einfuhrverbot

für Auilinfarben, wovon auch (.lie Schweiz getroffen wird. Das Gesetz zum
Sehut-ze der Schlüsselindustrien braehtc einen Wertzoll von ßS'/a % auf den
Erzeugnissen einiger wichtiger Industrien, die während des Krieges neu
geschaffen werden mußten und die nun infolge der wieder einsetzenden
Auslandskonkurrenz in ihrer Existenz gefährdet erschienen. Das gleiche Gesetz
brachte auch die Möglichkeit-, zum Schutze der britischen Produktion gegen
die Valiitakonkurrenz des Auslandes Wertzölle von 33'/.i % zn erheben.

Auch die Vereinigten Staaten von Nordamerika halten die
aus der Kriegszeit stammenden Einfuhrverbote für Farbstoffe, synthetische,
organische Drogen und Chemikalien noch aufrecht und haben durch den
Emcrgency-Tarif vorn Mai 1921 und durch den Me. Cuniber-Tarif vom 22. Sep-,
tc-mber 1922 der Einfuhr speziell auch schweizerischer Produkte fast uniiber-
steigbare Hindernisse ciigegcngesetzt.

Ohschon die Gesetzgebung in allen diesen Staaten deswegen rascher zn
arbeiten imstande ist, weil die Parlamente- einen Grossleil des Jahres bc-
sammelt sind .und sie endgültig entscheiden können, ohne dass, wie bei uns,
der längere Zeit in Anspruch nehmende Weg des Referendums in Frage kommt,
so ist doeli in den meisten Ländern ein ganz ähnliches Vorgehen eingeselilagen
worden, wie wir es unter dem Zwang der wirtschaftlichen Verhältnisse
befolgen mussteii. Auch diese Staaten haben sich gegen eine dio inländische
Produktion bedrohende fremde Einfuhr durch eine Einschränkung derselben,
sei es durch das Mittel der Valulazuschläge oder der Kontingentierung, gc-
wchrt. Im fernem hat die weitgehende Preisrevolution auch sie gezwungen,
ihre Tarife, die zur Hauptsache schon wesentlich höher als der schweizerische

Tarif waren, nochmals zu erhöhen, um so einerseits die Einnahmen des
Staates zu vermehren und anderseits der Inlandprodiiktion grossem Schutz
angedeihen zu lassen. Diese Massnahmen wurden in ganz ähnlicher Weise
durchgeführt, wie auch wir das mit Zustimmung des Parlaments taten: die
Parlamente erteilten der Regierung jc-weilen in einem Eniiüchtigungshe-
(jchluss die Vollmacht, die im einzelnen als notwendig .erachteten Massnahmen
zu ergreifen. Mit Ausnahme von Amerika sind die heule in Kraft stehenden
Tarife alle von den Parlamenten nicht behandelt.

Die zwingende wirtschaftliche Notwendigkeit hat überall Regierung und
Parlament veranlasst und veranlassen müssen, .vom normalen Weg der
Gesetzgebung abzuweichen und der nnveiniittelt eingetretenen Bedrohung der
nationalen Produktion so zu begegnen, wie es der Augenblick verlangte.

Unter solchen Umständen trat auch an uns die Notwendigkeit heran,
diejenigen wirtschaftlichen Massnahmen zu ergreifen, die geeignet sein
konnten, unsere Wirtschaft zu stützen. Es lag auf der Hand, dass die Mittel
hierzu bloss auf dein Gebiete der Zollgesetzgebung und der Ordnung des
Warenverkehrs mit dem Auslande gefunden werden konnten. Zwei
Erwägungen waren hierbei massgebend: vorab ist es naheliegend, dass in einer
Zeit, in der die Produkte unserer Albeit vom Auslände nicht mehr abgenommen

wurden, wir danach traeliten mussteil, soviel Arbeit wie möglich durch
unsere. Bevölkerimg verrichten zu lassen. Denn es wäre ein unnatürliches
und schädliches Verhältnis, wenn wir im eigenen Lande Arbeitslose'mit
Unterstützungen durchhalten oder mit mehr oder weniger nützlichen Not-
standsarbeiten beschäftigen, während sie Arbeit verrichten könnten, deren
Produkte wir sonst aus dem Auslände beziehen. Das zweite war, dass unsere
im. Zolltarif von 1902 und namentlich im Gebrauchstarif von 1906 festge-,
setzten Eingangsgebiilircn so niedrig waren, dass sie das Ausland absolut-
nicht veranlassen konnten, uns irgendwelche handelspolitische Konzessionen
zu gewähren, und doch ist es, wirtschaftlich genommen, die doppelte Auf-

.gabc eines Zolltarifs, die lebensfähige Inlandsprodutkion zu schützen, ohne
•in Einseitigkeit zn vorfallen, und gleichzeitig die nötige Handhabe zu bieten,
um unserer Produktion die Tore des Auslandes zn crscliliesson.

.Solche Erwägungen veranlassten uns, zu einer Revision des Zolltarifes
zu schreiten. Diese Mnssrcgcl allein konnte indessen in der ausserordentlichen
Zeit, in .der wir uns befinden, nielit genügen. Wären die Zölle so angesetzt
worden, dass sie gegenüber allen Ländern genügten, so hätten sie angesichts
des Tiefstandes der Valuta in gewissen Staaten so hoch werden müssen, dass
sie im Verhältnis zu Staaten mit normaler Valuta prohibitiv wirken würden.
Deshalb entschlossen wir uns, gleichzeitig die Möglichkeit von
Einfuhrbeschränkungen vorzusehen, die bestimmt waren, auf gewissen Produktionsgebieten

der ganz ausserordentlichen Lage die Spitze zu bieten.
Sobald inan aber an die Aufgabe der Durchsicht des Zolltarifes herantrat,

so tauchten neue prnklischo Schwierigkeiten auf. Die Revision des Zolltarif-
gesetzes erforderte, das war für jedermann klar, sehr viel Zeit. Sie hat in
normalen Zeiten schon 3 bis 4 Jahre in Anspruch genommen und heispiel»*-
weise von 1899 bis 1903 gedauert. In der Nachkriegszeit war selbstverständlich

die Aufgabe tine noch viel schwierigere. Die Interessen kollidierten noch
viel heftiger als in andern Perioden, so dass man nicht vor Ablauf mehrerer
Jahre mit dem Zustandekommen eines GcncraltariTes hätte rechnen können.
Aber damit wäre man noeh nicht am Ende gewesen. Dieser Tarif hätte dann
erst die Grundlage für Handelsvcrtragsnntcrhandlungen gebildet, und aus
solchen heraus hätte sich der Gcbrauchslarif entwickelt, d.h. der Tarif, der
die wirklich an der Grenze zn beziehenden Abgaben festsetzt. Ob aber der
Abschlnss von Handelsverträgen überhaupt möglieh wurde, konnte gar nicht
ermessen werden; ja es waren begründete Zweifel darüber sehr berechtigt,
ob Abmachungen auf längere Zeit sieh als wünschenswert und möglich
erwiesen.

Dazu kam noch eine weitere Erwägung. Ein Gesetz ist nntiirgemäss und
besonders in unserm demokratischen Staate, wo es das Referendum passieren
muss, bestimmt, zu dauern und filr einige Zeit geschaffen zu werden. In
jenem Zeitpunkte, in dem wir uns mit den Vorarbeiten beschäftigten, waren
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alirr eine ganze* Reihe von Voraussetzungen noch keineswegs so abgeklärt,
wie dies für lie Aufstellung eines für die Dauer bestimmten Zolltarifes
wünschenswert war. Die Warenwerte, die im Kriege Mim Teil eine sehwindelnde

llühe erreicht hatten, waren zwar etwas zurückgegangen. Niemand
konnte aber wissen, ja niemand kann zur Stunde wissen, wie und wo die
Preise sieh konsolidieren werden. Gilt dies vor allem aus fiir die Roh- und
Hilfsstoffe, deren wir bedürfen, so übersetzt sich diese Ungewissheit
selbstverständlich auch auf alle Produktionsfaktoren und auf die Produkte selbst,
die wir kaufen und verkaufen müssen und wollen. Damals konnte also ein
definitiver Zolltarif, der für viele Jahre genügt hätte, nicht geschaffen werden.

Es galt vielmehr, dem Augenblick zu genügen und auch eine Form zu
wähleu, die eine rasche Abänderung bestehender Ansätze leicht machte. Wäre
man den langeil Weg der Gesetzgebung gegangen, so hätte man, am Ende
angelangt, sich vielleicht gestehen müssen, dass das Getane und Geschehene
bereits überholt und nicht mehr zeitgemäss war.

Gleichzeitig waren die wirtschaftlichen Verhältnisse so bedenkliche
geworden und sie verschlimmerten sich mit jedem Tage, da»s rasch gehandelt
werden musste. In einem kleinen Lande wie die Schweiz, das zugleich intensiv
bewirtschaftet wird, setzen sich die-Folgen einer Krise rasch durch, und
ganze Produktionszweige können ihr erliegen, wenn sie auf den langsamen
Gang unserer Gesetzgebung, der in einer so komplizierten Materie nicht rasch
sein kann, warten müssen. Aber auch der Fiskus konnte nicht jahrelang
einen Ausfall ertragen, der angesichts des chronischen und stets sich mehren-'
den Defizites fiir ihn verhängnisvoll gewesen wäre.

Das sind, in einigen Strichen gezeichnet, die Motive, die den Bundesrat
bewogen haben, seinerseits zu handeln und von der Bundesversammlung die
Ermächtigung zur Aufstellung eines neuen Zolltarifs zu verlangen. Die
seitherige Entwicklung der Verhältnisse hat uns recht gegeben. Die Weltkrise
ist noch intensiver geworden und hat an Schärfe und Dauer selbst die
Befürchtungen der ärgsten Pessimisten übertroffen. Rückblickend dürfen wir
»agen, dass wir unserer Pflicht nicht nachgekommen wären, wenn wir die
undankbare Aufgabe der Aufstellung eines neuen Zolltarifes nicht auf uns
genommen hätten.

Schweizer Mustermesse Basel. (Mitg.) Die Anmeldungen für die VH.
Schweizer Mustermesse, die vom 14. bis 24. April stattfindet, laufen befriedigend

ein'. Gegenüber dem Vorjahre lässt sich vor allem die erfreuliche
Tatsache konstatieren, dass mehrere erstklassige Firmen, die den letzten Messen
fernblieben, sich dieses Jahr erneut beteiligen. Dass Industrie und Gewerbe
an der Messe 1923 einen zunehmenden Absatz erwarten, geht auch aus der
Beobachtung hervor, dass der Platzbcdarf der meisten ausstellenden Firmen
grösser ist als im Vorjahre. Besonders reich wird die Gruppe der Elektrizitäts¬

industrie beschickt sein, die infolge der zahlreichen Anmeldungen walirschein-
lich eine Erweiterung erfahren wild. In der Maschinengruppe, die sich noch
nicht in Details überblicken lässt, sind bereits mehrere Grossfirmen vertreten.
Eine gute Besetzung versprechen auch die Gruppen der Holzindustrie und
verwandter Branchen, die kunstgewerbliche Abteilung sowie die Gruppe für
Chemie und Pharmacie. Eine weitere Ausdehnung erfährt die Gruppe Diverses,
namentlich dureh eine zunehmende Beteiligung der Weinbau treibenden Kantone

und der Urproduktion.
So kann an Industrie und Gewerbe aller Kantone der Weckruf ergehen,

sich den Anstrengungen der bereits angemeldeten Firmen für die Förderung
des in- und ausländischen Absatzes anzuschliessen und sich sofort fiir die
Teilnahme au der VII. Schweizer Mu.-termesse ebenfalls anzumelden.

Foire Suisse d'Echantillons Bäle. (Comm.) Les inscriptions pour la VII®
Foire d'Echantillons, qui se tiendra du 14 au 24 avril, ont un cours tres satis-
faisant. Une constatation fort r6jouissantc, entre toutes, est Celle de l'inscrip-
tion de plusieurs maisons de premier ordre qui n'ont pas particip6 k la der-
niere Foire. La plupart des maisons exposantes retiennent des emplacements
d'exposition plus grands que l'annee derniere. On peut en conclure que les
indnstriels et les artisans attendent une bonne reprise des affaires k la pro-
chaine Foire.

Le groupe de l'eleetricite sera particuliörement riche en objets d'exposition.

Par suite des nombreuses inscriptions, on devra probablement augmenter
son etendue. Dans le groupe des machines, qui ne pcut pas encore etre
ordonn6 en detail maintenant, plusieurs grandes maisons sont d6ja inscrites.
Seront 6galement bien fournis. selon toutes provisions, les groupes de l'in-
dustrie du bois et de ses branches annexes, celui des arts industriels ainsi
qu celui de la chimie et de la pharmacie. Le groupe «Divers» prendra une plus
grande extension par suite de la participation croissante des cantons ä culture
viticole et ä production agricole.

II se justifie dös lore de sonner le rappel aupres des industriels et artisans

de tous les cantons pour les engager k se joindre aux maisons dejä
insreites, dans la lutte pour les dObouc-hes intOrieurs et extericuis, et ä • n-
voyer immOdiatement leur adhesion.
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Generalversammlung der Aktionäre
auf Samstag, den 27. Januar 1923. vormittags §va Uhr

in den Raüiaussaal in Zotingen

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und

der Bilanz pro 1922,- sowie des Berichtes der Rechnungsrevisoren

und Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
2. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresgewinnes.
3. Erneuerungswahlen in den Verwaltungsrat infolge Ablaufes

der Amtsperiode. -64 (1070 Q)
4. Wahl von drei Rechnungsrevisoren für das Jahr 1923.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Zensorenbericht hegen
vom 17. Januar hinweg im Banklokale den Aktionären zur Einsicht
offen.

Eintritts- und Stimmkarten zur Teilnahme an der Versammlung
können gegen Legitimation über den Aktienbesitz vom 22. bis 27. Januar,
vormittags 9 Uhr, an unserer Kasse erhoben werden.

Die Geschäftsberichte sind vom 20. Januar an ebenfalls an unserer
Kasse erhältlich.

*

Zoflngen, den 10. Januar 1923.
Der Verwaltanggrat.

Stiller hiimwii-i. lic&ttieig

Ausgabe einer s°|o Hypoiiiekaranleihe uon Fr.t,500,000

vom lO. Januar 1923
zur Konversion des am 1. Februar 1923 fällig werdenden

472% AiUeitiens von rr. 1,300,000 von 1910
Die Konversion erfolgt zu 100% Wert 1.Februar 1923 gegen Rückgabe

der Titel ex. Coupon per 1. Februar 1923.
Anmeldungsfrist: 15.—25. Januar 1923.
Zeichnungen nimmt entgegen die

Schweizerische Bankgesellschaft
mit sämtlichen Sitzen und Niederlassungen, wo auch Prospekte
erhältlich sind. ,79 (104 G)

Lichtensteig, den 10. Januar 1923.

Die Direktion.

Schweizer Kaufmann geht demnächst
t

Nord-Amerika
und übernimmt Vertretungen guter Artikel. Refe-
reuzen zu Diensten. ,63 fill Q)

Offerten erbeten an Postfach 4477, Dasei 2'

Melsjuristisch geb. Herr

Schweizer, Mitte 30er Jahre, mit langjährigen Erfahrungen
in der prakt. Geschäftsführung der Grossindustrie,
sprachgew., reiseerfahren, mit persönl. Beziehungen '.n

den meisten curop. Handelszentren, sucht passenden

auch nach dem Aaslande. Würde event. Generalvertretung

für Europa übernehmen. ,78

Offerten unter Chiffre Ve 174 Y an Pnblleitas, Bern.

Kaufen Sie keine .2844

fensfer-couverts
ohne mein Angebot einzuholen I

Fritz Eberhardt, Papier cn gros Luzern.>sss_a——,Cvclecaa*
Bca|»B4«lflSrf gesucht behufs Gründung

einer italienisch-schweizerischen Gesellschaft für
die Fabrikation eines neuen, patentierten Cyclecars und
zur Ausbeutung ausländischer Patente. ,73

Offelten unter Chiffre M 394 O, an Pnblleitas,
Lugano

REKLAHE
DIE TÄGLICH WIRKT
muss Jede Geschäftsdrucksache

sein, ob es sich um
Postkarte, Briefbogen,
Prospekt oder um Preisliste
handelt Wir sind darauf
eingestellt, allen unsern Erzeugnissen,

auch dem kleinsten
Zettel, diesen wirkeamen
Charakter zu verleihen. Brauchen

Sie Drucksachen
irgendwelcher Art, so wenden Sie
sich an die Buchdruckerei von

MAX BAUR&C9
Basal, Lelmenslr. 730
Verlangen Sie Skizzen und
Offerte für Ihre Drucksachen.

Hermann Frisch
ZÜRICH 6
Weinbergstrasse 57

Gegründet 1899

b c s o r t
Einrichtung und
Nachtragung von Buchhaltungen

aller Systeme,
Bilanzen Revisionen,
Ordnen und Nachtragen
vemachlässigterBücher,
Expertisen, Steucrange-
legenhelten etc. :2556

AusMngaöe der Reolhoution eines Vermittlers
von Wertpapieren ausserhalb der Börse

Die Atlantis A. G. in Zürich hat auf die ihr erteilte staatliche
Konzession für die Vermittlung von Wertpapieren ausserhalb der
Börse verzichtet und ersucht um Aushiugabe der von ihr bei der
kantonalen Finanzdirektion hinterlegten Realkaution von Fr. 20,000.

Wer Ansprüche an diese Kaution geltend machen will, wird unter
Androhung des Verlustes seiner Ansprüche aufgefordert, dieselben
innert Monatsfrist vom Tage dieser Bekanntmachung an beim Börsen-
kommlssarlat Zürich schriftlich anzumelden und zu diesem Zwecke
einen beglaubigten Buchauszug, sowie die Schlussnoten, auf welche
die Ansprüehe sich stützen und allfällig weitere Belege einzusenden.
Nach unbenütztem Ablauf der angesetzten Frist oder nach Erledigung
der innerhalb derselben gemachten Ansprüche wird die Kaution oder
der Rest derselben der Atlantis A, G. in Zürich zurückgegeben. '

Zürich, den 3. Januar 1923. -81 (192 Z)
Direktion der Volkswirtschaft des Kantons Zürich!

Tobler.
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Höhern IJmsalz T Hiihcrn Ckewlnn T
Der Kaufmann ist Einkäufer und Verkäufer zugleich.
Die Grundlage für guten Einkauf ist die Wnrenkcnntnis, für den Verkauf

die geschäftliche Propaganda, die Kundenwerbung.
Die geschäftliche Reklame 1st keine Kunst, keine Wissensehaft, sondern

einfach die Fähigkeil, ein Inserat, einen Prospekt, einen Werbebrief usw. so
aufzumachen, dass er Ihnen statt nur 5, vielleicht 20, 30 und mehr Bestellungen

einbringt.
Diese Fähigkeit kann man sich aneignen.
Allerdings nicht dadurch, dass man viel graue Theorie aus Büchern

schupft, sondern durch planmässigc, praktische Uebimg unler der Leitung eines
erfahrenen und tüchtigen Praktikers.

Man kann Reklame ebensowenig ans Büchern lernen, wie das Reiten.
Nur durch Anleitung, Ucbung und Kritik werden Sie lernen, auf was es

ankommt, um Ihre Reklame erfolgreich zu gestalten.
Ein Meister in seinem Fach, der erfolgreiche Rcklamcfachmnnn I. Ivcrsen,

lehrt Sie auf brieflichem Wege und ganz individuell alles, was zur geschäftlichen

Propaganda gehört:
Inserate, Werbebriefe, Prospekte, den Aufbau von Geschäften aller Art,

die Reklame der Grossbetriebc, die Einführung von Markenartikeln, von
Erfindungen usw.- usw.

Ivcrsen verfügt über eine mehr als 35jährige, praktische Erfahrung auf dem
gesamten Gebiete der Reklame und gilt in seinem Fach unbedingt als eine Autorität.

Was er Ihnen gibt, 1st keine Bücherweisheit, sondern gcschäflliehc Praxis.
Huuderle Anerkennungen von ersten Firmen und dankbaren Schülern, von
Fachleuten usw. liegen vor.

' Ernsthaften Interessenten senden wir gerne ausführlichen Prospekt Nr. 1

mit Lehrplan, kostenlos. ,66 (1044 U)
Verlagt »»Der kaufmännische Ratgeber"» Biel

Dampfsebiffahrts - Gesellschaft f. d. ffallensee
Generalversammlung

am 27. Januar 1923» nachmittags 3 Uhr
m Hotel du Lac, Weesen

TRAKTANDEN: Statutarische Wahlen.
-77 (164 Gl) Der Verwaltungsrat.

Präsident: A. Zlltcucr-Hcssi.

Schweizerische Bundesoahnen — fliemins de ler lern
Rückzahlung von Obligationen des

Remboursement d'obligations de 4

Gemäss Amortisations/plan und
zufolge vorschriftsmässiger
Auslosung werden am 10. März 1923
folgende 401 Obligationen des
Anleihens Franco-Suisse von 1868 zu'
Fr. 550 zurückbezahlt:

bei unserer Hauptkasse in Bern,
bei unsern Kreiskassen in
Lausanne, Basel, Zürich,
St. Gallen und Luzern, sowie
bei- den grossem schweizerischen

Bankinstituten.

Anleihens Franco-Suisse von 1868
'emprunt Franco-Suisse de 1868

Suivant plan d'amortissenient,
les 401 obligations suivantes de
remprunt Franco-Suisse de 1868,
sorties au tirage, serorit rembour-
säes par fr. 550 le 10 mars 1923:

ä notre caisse principale ä Berne,
ä nos caisses d'arrondissement
ä Lausanne, Bale, Zurich,
St-Gall et Lucerne, ainsi qu'aux
caisses desprincipalesbanques
suisses. :52

N08 42
138
305
357
448
489
82.1

1061
1086
1092
1099
1148
1194
1226
1235
1436
1484
1514
1535
1667
1934
1959
2010
2076
2087
2125
2202
2276
2358
2491
2607
.2634
2683
2684
2812
2835
2881
2901
2919
2945
2956
2959
2984
3201
3237

3253
3259
3424
3486
3558
3598
3704
3911
4114
4166
4168
4261
4:483
4385
4409
4531
4543
4633
4721
4829
4926
4955
4963
5046
5182
5244
5258
5262
5263
5294
.5336
5551
5558
5626
5748
5753
5759
5859
5868
5881
5952
6251
6260
6555
6622

6630
6756
6787
6815
6832
6978
6998
7070
7081
7211
7427
7521
7539
7562
7889
7912
7957
8068
8074
8149
8167
8185
8252
8300
8310
8525
8654
8673
8680
8708
8709
8715
8728
8786
8821
8842
8868
8907
8927
9008
9123
0155
9377
9390
9418

9754
9833
9901
9958

10203
10211
10245
10366
10451
10517
10551
10561
10599
10610
10622
10904
11075
11102
11118
11265
11436
11496
11615
11676
11679
11874
11888
11968
11982
12144
12156
12269
12356
12372
12438
12460
12594
12655
12694
12705
12707
12740
12921
12957
12970

13154
13211
13337
13445
13701
13801
13974
13992
14137
14268
14668
14915
15020
15059
15114
15152
15302
15319
15420
15467
15558
15630
15660
15667
15674
15736
15909
15957
16030
16-47
16084
16091
16402
16552
16887
16975
17059
17117
17389
17453
17495
17932
18370
18386
18443

18609
18682
18715
18778
19174
19227
19204
19345
19357
19375
19454
19494
19612
19705
19749
19750
19831
19832
19986
2d043
20221
20576
20671
20819
20980
20988
21040
21286
21373
21384
21591
21857
22263
22286
22296
22334
22466
22584
22702
22715
22719
22732
22748
22822

22879
23100
23108
23233
232C4
23401
23582
23590
23610 '

23709
23928
23958
24115
24119
24215
24538
24573
24583
24801
24893
24912
24913
24953
24982
25002.
25199
25232
25352
25456
25563
25566
25693
25814
25873
25909
26058
26093
26108
26207
26276
26398
26592
26617
26641

26656
26749
26798
26823
26871
27116
27147
27219
27457

'27477
27508
27656
27731
27753
27911
28005
28055
28147
28279
28i89
28352
28385
28756
28869
288/9
29051
29170
29184
29223
2J269
"29276
29280
29362
29441
29601
29606
29698
29773
30116
30151
301/9
30182
30279
30310

30375
3C439
30514
30542
31240
31288
31335
31475
31677
31/08
31780
32328
32529
32554
32617
32771
32902
32951
32975
33019
33036
33213
33247
33451
33549
33618
33669
33737
33932
340:25
31052
34223
34292
34503
34524
34558
34644
34664
34667
34670
34799
34807
35018
35299

Am 1J. März 1923 hört die
Verzinsung dieser Titel auf.

Von der letztjährigen Auslosung
sind noch die folgenden Obligationen

ausstehend:

Rückzahlbar aui 10. März 1922:
Nrn. 2762,5238, 10715, 12271.

Bern, den 3. Januar 1923.

Generaldirektion der S B B.

Ces titres cesseront de porter
intöret 1c 10 mars 1923.

Les obligations suivantes du
mäme emprunt, sorties au tirage
precedent, n'ont pas encore §t6
presences au remboursement:

Remboursables le 10 mars 1922:
n°®.2762, 5238, 10715, 12271,

Berne, le 3 janvier 1923.

Direction gGnärale des C F F.

Aufforderung
Die A.-G. vorm. J. Speerrl, Gartenstrassö 16, Zürich 2, hat

die Liquidation und Auflösung der Gesellschaft beschlossen, was
gemäss Art. 667 0.14. zur Kenntnis allfälliger Gläubiger gebracht wird.

Zürich, 6. Januar 1923. ,61 Der Verwaltnngsrat.

Cham & Vevey
Die am Montag den 18. Dezember 1922 in Cham versammelten

Inhaber von Obligationen der Gesellschaft haben folgenden Beschluss
gefasst:

Die Versammlungen der Inhaber der Obligationen folgender
Anleihen der Gesellschaft:

1. des 414% Anleihens vom 25. März 1912 von Fr. 12,000,000
2. des 4y2% Anleihens vom 2. Januar 1913 von Fr. 8,000,000

.3. des 5% Anleihens vom I.Januar" '1916 von Fr. 10,000,000- "
4. des 5% Anleihens vom 30. April 1917 von Fr. 10,000,000
5. des 5% Anlelhens vom 6. September 1917 von Fr. 20,000,000
6. des 6% Anleihens vom 7. Januar 1920 von Fr. 25,000,000
7. des 71/2% Anleihens vom 1. Mai 1921 von £ ' 820,000

(austral. Anleihen)
geben", jede .durch gesonderte Abstimmung, ihre Zustimmung zu der
Reduktion des Aktienkapitals der .Nestle & Anglo-Swiss Condensed
Milk Co. von 205 auf 125 Millionen Franken durch Herabsetzung des
Nennwertes.der Stammaktien von 400 auf 200 Franken und erklären
sich ausdrücklich damit einverstanden, dass das durch Art. 670 AI 2
S. 0.14. für den Fall einer Herabsetzung des Gesellschaftskapitals
vorgesehene Verfahren -nicht befolgt wird. ,72

Cham ®. Vevey
Les porteurs d'obligations de la Compagnie, reunis ä Cham le

lundi, 18 döcembre 1922, ont adopte la decision suivante:
Lös assemblies des porteurs d'obligations des emissions suivantes:

h 4%% du 25 mars 1912, montant de l'emprunt fr. 12,000,000
2. 414% du 2 janvier 1913, montant de l'emprunt Ir. 8,000.000
3. 5% du le' janvier 1916, montant de l'emprunt fr. 10,000,000
4.; 5% ; du 30 avril 1917, montant de l'emprunt fr. 10,000,000
5.' 5% du 6 Septembre 1917, montant de l'emprunt fr. 20,000,000
6. 6% du 7 janvier 1920, montant de l'emprunt Jr. 25,000.000
7. 7y2% du ltr mal 1921, (Australie) l'emprunt £ 820,000

chacune votant süparement, consentent ä la reduction de 205 ä 125
millions de francs du capital-actions de la Nestli & Anglo-Swiss
Condensed Milk Company, par )a reduction de la valeur nominale
des actions ordinaires de 400 ä 200 francs et declarent qu'il 11'y a pas
lieu de suivre la procedure prevue par l'art 670 al 2 C. O. däns leprevue par
cas d'nnc- reduction du capital social. ,72

Bierbrauerei Spiess_Ahtiensesellschuft Luzern

Bnladuog mr 24. ordentlichen Geneiairanleng ler JUttlonäre

auf Montag, den 22. Januar 1923, 5 Uhr 30 abends,
im Restaurant „Löwengarten" in Luzern'• TRAKTANDEN:

1. Konstaticrung der Emission des Restbetrages voir 625 Aktien' ä nominell
Fr. :500. — und der Einbcznhlung des Gegenwertes.

2. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresreehnung pro -1921/22; Bericht
der Kontrollstelle.

3. Dcehargc-Ertfilung an den Verwaltungsrat.
4. Bcschlussfassnng über die Verwendung des Reingewinnes.
5. Wahl der Kontrollstelle pro 1922/23.
0. Kaufvertrag mit der • Luzcrncr Brauhaus A. G. vormals H. Endemann,

• Luzern, um die Liegenschaft • Brauerei Eichhol samt Maschinen, Schill und
Geschirr, sowie Vertrag mit gleicher Gesellschaft um Ucbcrnahme weiterer
Aktiven und Passiven.

7. Slalutenrcvision.
Der Jahresbericht, "die ' Gewinn- und" Vcrlüstrechnung, die Bilanz, sowie der

Rcvisorcnbcricht liegen zur Einsicht der' Aktionäre auf dem Bureau der Gesellschaft
(Eichhof) vom 12. Januar 1923 an auf.

Ebendaselbst können vom gleichen Tage an bis zum 20. Januar. 1923 die
Zutrittskarten zur Generalversammlung nebst dem gedruckten Jahresbericht gegen Ein-.
reichung eines Nummcrnvcrzcichnisses über den Aktienbesitz bezogen werden. Anr
Tage der Generalversammlung und an dieser selbst werden keine Zutrittskarl cn
mehr ausgegeben. 75 (596 Lz)

Luzern, den 5. Januar 1923.
Namens des Verwaltungsrates,

Der Präsident: Tr. Spless.

lonr MM Mmm, In
' Mio it 21 oiMidiiiii fienerttiaioiiiitii der Whom

auf Montag, den 22. Januar 1923, 5 Uhr abends,
im Restaurant „LSwengarten" in Luzern

TP. AKTANDEN:
1. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresreehnung pio 1921/22; Beliebt

der Konlrollstclle
2. Dcchargc-Erteilung an den Verw.-dtungsrat.,
3. Wahl der Kontrollslcllc pro 1922/23.
4. Kaufvertrag mit der Bierbrauerei Spicss A. G. um die Liegenschaft Brauerei

Eichhol samt Maschinen; Schiff und Gesehirr, sowie Vertrag mit gleicher
Gesellschaft um Uebernabmc weiterer Aklivcn und Passiven.

Die Bilanz, die Gewinn- und Vcriustrechnung, sowie der Revisorenbericht liegen
zur Einsicht der Aktionäre auf dem Bureau der Brauerei (Eiehhof) vom 12. Januar
1923 an auf. Ebendaselbst können vom gleichen Tage an bis zum 20. Januar 1923
die Zutrittskarten zur Generalversammlung bezogen werden. ,76 (597 Lz) ;

Luzern, den 5. Januar 1923.
Namens des Verwaltungsrates,

Der Präsident: 3. Sehmld-Blancbenay.

Bnchdruckerel POCHON-JENT & BtJHLER in Bern — Imprbnerie POCHON-JENT <fc BÜHLER ä Berne


	

